Oversigtsvejledning

TAK FORDI DU HAR K@BT ET BAUKNECHT
PRODUKT

Registrér venligst dit produkt pa
www.bauknecht.eu/register, for at modtage en mere
komplet assistance
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A Lees sikkerhedsanvisningerne med omhu, far apparatet

tagesi brug.

VED FORSTEGANGSBRUG

Vent mindst to timer efter installation, fer apparatet forbindes til
stremforsyningen. Forbind apparatet til el-forsyningen. Det starter
automatisk. De ideelle opbevaringstemperaturer for madvarerne er
allerede indstillet pa fabrikken.

BETJENINGSPANEL

Nar du har teendt for apparatet, skal du vente i 4-6 timer for at opna
den korrekte opbevaringstemperatur for et normalt fyldt apparat.
Anbring det bakterie- og lugtfilteret som vist pa dets emballage
(hvis filteret findes). Hvis lydalarmen starter, betyder det, at
temperaturalarmen har grebet ind: Tryk pa knappen, for at slukke for
lydalarmen.

@ ON/STANDBY

Tryk i 3 sekunder pa knappen for at slukke for apparatet. |
Standby lyser ikonet og lyset i keleafdelingen teender ikke.
Tryk kortvarigt pa knappen for at aktivere funktionen igen.

Bemaerk: Denne handling kobler ikke apparatet fra stramforsyningen.

TEMPERATURDISPLAY
Displayet viser temperaturen i keleafdelingen (mellem 2°C og 7°C).

For at undga madspild, henvises der til den anbefalede indstilling, samt
opbevaringstiderne som findes i den online brugervejledning.

@ TASTLAS

Tastblokeringen kan aktiveres/inaktiveres ved at holde
“knappen trykket i 3 sekunder, indtil der hgres et bekraeftende
lydsignal (ikonet teender straks og forsvinder efter et par sekunder).
Hvis man trykker pa en af knapperne, mens tastblokeringen er aktiv, vil
der lyde et lydsignal og ikonet vil blinke.

JA\Y

INAKTIVERING AF LYDSIGNALET
Tryk kortvarigt pa knappen , for at slukke for lydsignalet.

* Findes kun pa visse modeller

1. On/standby

2. Temperaturdisplay

3. Blokering af knapper (bgrnesikring)

4. [Inaktivering af lydsignal

5. Apparatets temperatur

6. Vacation (ferietilstand)
APPARATETS TEMPERATUR

C
Funktionen Fast Freeze/Cool (Lynindfrysning/Lynafkgling) (Fast
Cooling - Lynnedkgling)

Teend for funktionen “Lynnedkeling” ved at trykke pa knappen

i 3 sekunder, for at afkele koleafsnittet hurtigt, eller seks timer for
der lzegges store maengder fedevarer til frysning i fryseafsnittet (hvis
denne er forudset).

Funktionen er aktiv, ndr ikonet lyser. Funktionen slar automatisk fra

efter 6 timer, eller den kan slas fra manuelt ved at trykke pa knappen
i 3 sekunder.

Bemazerk: Serg for, at de fedevarer, der skal indfryses, ikke bergrer varer, der
allerede er frosset.

Anbefalet indstilling: - 18°C

Det er muligt at indstille en anden temperatur med knappen °C.

ﬁ VACATION (FERIETILSTAND)

== | Du kan bruge denne funktion i tilfselde af lsengerevarende
fraveer.

Tryk pa “Ferie” knappen i 3 sekunder, for at aktivere funktionen.
Displayet vil vise temperaturen for kglerummet (12°C), og ikonet
vil lyse. Nar funktionen er aktiveret, skal letfordaervelige varer fjernes
fra apparatet, og lagen skal holdes lukket - apparatet vil opretholde en
passende temperatur til at forhindre dannelsen af darlig lugt.

Tryk kortvarigt pa knappen, eller indvirk pa knappen °C foratsla
funktionen fra.
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OPBEVARING AF FRISKE FODEVARER OG DRIKKEVARER

[ —
** For modeller —_— ]
med "0 ° ZONE"

det "koldeste
omrade" det
fremhaevede i {
oversigten
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KOLEAFDELING

Afsnittet “0° Zone"*

Afsnittet “0° ZONE” (Nul grader) er specifikt beregnet til at opretholde
en lav temperatur og den rette fugtighed til leengere opbevaring af
friske madvarer (for eksempel kad, fisk, frugt og vintergrentsager).

Forklaring

TEMPERERET OMRADE
Anbefalet til opbevaring af tropisk frugt, daser,
drikkevarer, g, saucer, pickles, smgr, marmelade

KOLDT OMRADE
Anbefalet til opbevaring af ost, maelk, dagligdagsvarer,
delikatesser, yoghurt

KOLDESTE OMRADE
Anbefalet til opbevaring af paleeg, deserter, ked og fisk

FRUGT & GRONSAGSSKUFFE

Fugtighedskontrolteknologi kombineret med Active0 giver den bedste
opbevaring af madvarer, ndr maden ikke er helt indpakket.

Aktivering og deaktivering af afdelingen

Den indre temperatur i afdelingen er cirka 0° C, nar den er teendt.
Tryk pd knappen (1) i over et sekund, indtil symbolet (2) taender, for at
teende for afdelingen. Afdelingen er i drift, nar symbolet (2) lyser. Tryk
pa knappen (1) igen i mindst to sekunder, for at slukke for afdelingen.

Den interne temperatur afhaenger af koleskabets generelle temperatur.

1

|
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Mot ]

Korrekt funktion af “0° ZONE” (Nul grader) afdelingen kraever:

«  Atapparatet er teendt;

«  Attemperaturen i koleskabet ligger pa mellem +2°C og +6°C;
« At"0°ZONE" (Nul grader) afdelingen er teendt

«  Attilstandene Vacation (ferie) og Standby ikke er valgt

Bemaerk:

- Huvis symbolet ikke teender ved aktivering af afdelingen, skal det
kontrolleres, om skuffen er sat korrekt i. Kontakt et autoriseret
servicecenter, hvis problemet varer ved.

- Hvis apparatet har en“0° ZONE" (Nul grader) afdeling vil du muligvis
hare en svag stgj, som skal betragtes som normal;

Vigtigt: Pas pa, ndr du anbringer sma portioner af madvarer og sma
beholdere pa den gverste hylde i afdelingen “0° ZONE" (Nul grader),
sa de ikke ved et uheld falder ned mellem hylden og bagvaeggen i
koleafdelingen.

Udtagning af afdelingen “0° zone”

Udfer de felgende trin:

1. Forat ggre det nemmere at flerne afdelingen, anbefaler vi, at du
tommer (og muligvis flerner) de nederste derhylder.

2. Fjern afdelingen ved at dreje den opad.

3. Fjernden hvide plasthylde under afdelingen.

Bemaerk: Det er ikke muligt at flerne den @verste hylde og sideskinnerne.

For at bruge “0° ZONE” rummet igen, skal du omhyggeligt genplacere
den hvide plasthylde under rummet, for du indseetter skuffen, og
aktiverer funktionen igen.

For at opna en stere kglevolumen og reducere energiforbruget,
anbefales det at ferne “0° ZONE” rummet.

Renger afdelingen og dens dele regelmaessigt med en klud fugtet med
en oplgsning af varmt vand (placér ikke den hvide plasthylde i vand) og
lidt neutralt renggringsmiddel, der er velegnet til indvendig rengering
af keleskabet. Der ma ikke anvendes slibemidler.

For afdelingen renggres (ogsa udvendigt) skal skuffen fjernes, sa
stromtilforslen kan afbrydes.

Bakteriefilter*

Tag det ud af cesken i Frugt- og grensagsskuffen, og seet det ind i
blaeserens daeksel. Udskiftningsvejledningen leveres sammen med
filteret.

* Findes kun pa visse modeller
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Lyssystem (afhaenglgt af model)

73 @lv

! Dette produkt indeholder en lyskilde med
energiklasse G

: . energiklasse G

FRYSEAFDELING

Lynfrysning af friske madvarer

1. Det anbefales at indstille en koldere temperatur, eller taende for
funktionen Lynfrysning/Lynafkeling* mindst fire timer for madvarerne
tages ud af fryseafdelingen, for at forlaenge deres konservering under
optaningsfasen.

2. \Vedafisning skal apparatet frakobles, og alle skuffer skal tages ud.
Lad daren sta aben, sdledes at isen pd veeggene kan smelte. For
at forhindre vandet i at forsvinde under afisningen, anbefales det,
at placere en absorberende klud i bunden af fryseren og vride den
regelmaessigt.

3. Renger fryseafdelingen indvendigt, og ter omhyggeligt efter.

GENERELLE OPLYSNINGER

Dette produkt indeholder en /yskllde med B

Dette produkt indeholder 4 sidemonterede
i lyskilder med energiklasse F

Dette produkt indeholder 4 sidelyskilder
i med energiklasse F og en toplyskilde med
- energiklasse G

 Dette produkt indeholder en toplyskilde med
. energiklasse G

4. Teand atter for fryseren, og fyld madvarerne i. For at fierne isen pd
STOP FROST* tilbeharet, falg RENG@RING proceduren som er angivet
nedenfor.

Isterninger*

Fyld isterningbakken 2/3 op med vand og anbring den i fryseren. Under
ingen omstaendigheder ma der anvendes spidse eller skarpe ting til at
flerne isen.

Maengden af friske madvarer, der kan indfryses i lobet af et specifikt
tidsrum, er anfert pd typepladen.

Graenserne for fyldning er betinget af kurve, flapper, skuffer, hylder etc.
Kontrollér, at disse komponenter stadig er nemme at lukke, efter at de er
blevet fyldt.

Skufferne, kurvene og hylderne bar holdes i deres nuvaerende position,
medmindre andet er angivet i denne lynvejledning. Lyssystemet i
keleafdelingen anvender lysdioder, hvilket giver en bedre belysning end
traditionelle lyspaerer samt et meget lavt energiforbrug.

FEJLFINDING

Apparatets dare og ldg bor aftages for det bortskaffes pd lossepladsen, for
at undga at barn eller dyr kan blive fanget heri.

Fejlfindingsoversigt... Mulige arsager

Lasninger

Apparatet kan vaere i On/standby-
tilstand.
i Der kan vaere et problem med
i stremforsyningen til apparatet.

Betjeningspanelet er
slukket, og apparatet
fungerer ikke.

Den indvendige belysning
virker ikke.

Apparatet kan vaere i On/standby-
; tilstand.

Temperaturen i afdellngerne
er ikke lav nok.

Der kan veere forskellige arsager (se
. "Lesning”).

Aflgbskanalen for afrimningsvand er
. blokeret.

Der er vand i bunden af
k@leafdellngen

Forkanten pa apparatet ved
Iagens pakmng ervarm.

Dette er ikke en fejl. Det hindrer
; dannelse af kondens.

* Findes kun pa visse modeller

i Kontrollér, om:

: Taend for apparatet ved at trykke pa knappen On/Standby. Kontrollér, om:

der er stremsvigt;

.« stikket sidder korrekt i stikkontakten, og den 2-polede afbryder

(hvis den findes) er i den korrekte position (teendt, sa der kommer
strem til apparatet);

i« de elektriske beskyttelsesanordninger virker korrekt;
i+ el-kablet er gdelagt.

lagerne lukker korrekt;

temperaturen er indstillet korrekt;
luftcirkulationen i apparatets ventilation er uhaemmet.

+  apparatet er opstillet taet pa en varmekilde;
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Fejlfindingsoversigt... Mulige arsager Lasninger

Det rede 4. ikon blinker og | Alarmen aben lage . Luk den abne lage, for at slukke for lydsignalet.
der hores et lydsignal ¢ Alarmen aktiveres, nar kgle- og/eller
¢ fryseafdelingens lage star abenilang
i tid.
Det rede 4 ikon blinker, . Alarm for stromafbrydelse © For du slukker lydsignalet, anbefales det, at du er opmaerksom pa
der hares et lydsignal og . Denne alarm aktiveres, nar der er en . den temperatur, der vises pa temperaturdisplayet svarende til den
ikonet (37 aktiveres. . langvarig afbrydelse af stramforsyning, | hgjeste temperatur, der opnds i fryseren under stremafbrydelsen.
i som har forarsaget en stigning i i Tryk kortvarigt pa knappen “Deaktivering af lydsignal” for at slukke for
¢ temperaturen i fryseren. ¢ lydsignalet.
" Bemaerk: Du kan ikke indstille en anden  : Narder er trykket pd knappen, vises den indstillede temperatur
. temperatur for produktet, indtil alarmen igen. Hvis fryseafdelingen ikke har ndet den optimale temperatur
- for stremafbrydelse er deaktiveret. . for opbevaring af madvarer, aktiveres temperaturalarmen muligvis

(se temperaturalarm). Kontrollér madvarernes tilstand, inden de

Det rade & ikon lyser . Temperaturalarm for fryseafdelingen :
(uden at blinke), der hgres : Alarm for temperatur i fryseafdelingen : for lydsignalet (temperaturdisplayet stopper med at blinke). N&r

et lydsignal og fryserens i angiver, at temperaturen i i den optimale temperatur er ndet, slukker det rede ikon automatisk.
temperaturdisplay blinker.  fryseafdelingen ikke er optimal. ¢ Kontakt servicecenter, hvis alarmen for temperatur i fryseafdelingen
i Dette kan forekomme: Ved forste © aktiveres igen.

¢ gangs brug, efter afrimning og/eller
¢ rengering, i tilfelde af indfrysning

¢ af stgrre meengder madvarer, eller

¢ nar fryseafdelingens lage ikke lukker
ordentligt.

Det rede 4. ikon lyser, : Alarm for fejlfunktion

der hores et lydsignal og . Alarmen angiver en fejl i en teknisk
bogstavet “F” blinker p& - komponent. :
displayet. ‘ 5

* Findes kun pa visse modeller

Bemaerk: Hvis koleskabets erklaering er til stede pa typepladen (se nedenstdende billede), gaelder erklzeringen kun for standard EN 62552:2013,
som er gyldig indtil den 28. februar 2021.

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende produktinformation

+ Ved hjaelp af QR-koden
- Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihzeftet).
J Nar du kontakter vores serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.

— == kan findes ved at:
[ [ - Besage vores website docs.bauknecht.eu og parts-selfservice.whirlpool.com

Modelinformation kan indhentes ved hjzelp af den angivne QR-Code pa energimaerkatet. Maerkatet indeholder
ogsa modelidentifikatoren, som kan anvendes til at indhente oplysninger pa databaseportalen
https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Snelle Referentiegids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ BAUKNECHT PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.bauknecht.eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat
aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale

opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig). Als het geluidssignaal afgaat, betekent dit dat het
temperatuuralarm in werking is getreden: druk op de knop om de
geluidsalarmen uit te schakelen.

@ AAN/STAND-BY

Druk G 3 seconden op de toets om het apparaat uit te
schakelen. In de stand Stand-by brandt het symbool en het lampje in
het koelkastcompartiment gaat niet aan.

Om het product weer in te schakelen, is het voldoende om kort op de
toets te drukken.

Opmerking: bij deze procedure wordt het apparaat niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUURDISPLAY

Op het display wordt de temperatuur van het koelkastcompartiment
(tussen 2°C en 7°C) getoond.

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

@ KEY LOCK (TOETSENVERGRENDELING)

De toetsenvergrendeling kan worden ingeschakeld/
uitgeschakeld door de toets 3 seconden ingedrukt te houden,
totdat er een bevestigingsgeluid klinkt (het pictogram gaat meteen
branden en verdwijnt binnen een paar seconden). Wanneer u

een willekeurige toets indrukt terwijl de toetsenvergrendeling is

ingeschakeld, hoort u een geluid en het pictogram gaat knipperen.

e HET GELUIDSALARM UITSCHAKELEN

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

Druk kort op de toets om het geluidsalarm uit te schakelen.

On/Stand-by (Aan/Stand-by)
Temperatuurdisplay

Key lock

Het geluidsalarm uitschakelen
Temperatuur van het apparaat
Vacation (vakantiemodus)

oukwhN=

TEMPERATUUR VAN HET APPARAAT

o,
C Er kan een andere temperatuur worden ingesteld met behulp
van de °C toets.

Functie Fast Freeze/Cool (Snel Koelen)

Schakel de functie Fast Cooling (snel koelen) in door 3 seconden de
[‘Cltoets in te drukken om het koelvak snel te koelen of zes uur voordat
een grote hoeveelheid in te vriezen voedsel in het vriesvak (indien
aanwezig) wordt gelegd.

Wanneer de functie wordt ingeschakeld, wordt het symbool
weergegeven. De functie wordt na 6 uur automatisch uitgeschakeld

of kan handmatig worden uitgeschakeld door 3 seconden op de toets

te drukken.

Opmerking: breng in te vriezen voedsel niet in contact met ander reeds
ingevroren voedsel.

Aanbevolen instellingen: - 18 °C

ﬁ VACATION (VAKANTIEMODUS)

== | U kunt deze functie gebruiken indien u langere tijd afwezig
bent.
Druk de toets "Vacation" 3 seconden in om de functie in te
schakelen. Het display toont de temperatuur van het koelvak (12°C)
en het symbool wordt weergegeven. Na het activeren van de
functie verwijdert u de etenswaar uit het apparaat en houd u de deur
gesloten - het apparaat zal een geschikte temperatuur aanhouden om
de ontwikkeling van onaangename geuren te voorkomen.
De toets kort indrukken of aan de °C-toets [ ‘C|draaien om de functie
uit te schakelen.

@uknecht



VERSE ETENSWAREN EN DRANKEN BEWAREN

—
“*\oor —_———
modellen met . " l
"0 ° ZONE'- I

compartiment
is de "koudste
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legenda wordt

aangegeven
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KOELKASTCOMPARTIMENT

“0° Zone"-compartiment*

Het “0° ZONE"-compartiment is specifiek ontworpen om een lage temperatuur
en de correcte vochtigheid te behouden om verse etenswaar langer te kunnen
bewaren (bijvoorbeeld vlees, vis, fruit en wintergroenten).

Legenda

GEMATIGDE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis

FRUIT & GROENTELADE

In combinatie met Active0 garandeert de Humidity Control-technologie de beste
conservering van niet volledig verpakte levensmiddelen.

Het compartiment in- en uitschakelen

De interne temperatuur van het compartiment is ongeveer 0° wanneer het
compartiment ingeschakeld is.

Druk langer dan een seconde op de toets (1) om het compartiment in te
schakelen, tot het symbool (2) gaat branden. Als het symbool (2) brandt,
betekent dit dat het compartiment in bedrijf is. Druk de toets (1) nogmaals langer
dan een seconde in om het compartiment uit te schakelen. De temperatuur erin
hangt af van de algemene temperatuur van de koelkast.

Voor de goede werking van het “0° ZONE"-compartiment, is het nodig dat:

+  hetapparaat aan staat;

+  dekoelkasttemperatuur tussen +2 °C en +6 °C ligt;

+  het"0°ZONE"-compartiment ingeschakeld is

+ Vacation Mode (vakantiemodus) en Stand-by niet geselecteerd zijn

Opmerking:

- als het symbool bij inschakeling van het compartiment niet gaat branden dient
u te controleren of de lade goed geplaatst is; als de storing aanhoudt bel dan
het Technische Servicecentrum;

- wanneer het" 0° ZONE"-compartiment in het apparaat is geplaatst, hoort u
mogelijk een zwak geluid, wat u als normaal dient te beschouwen;

Belangrijk: wees voorzichtig wanneer u kleine etenswaar en bakjes op de
bovenste plaat van het "0° ZONE"-compartiment plaatst. Voorkom dat deze
per ongeluk tussen de plaat en de achterwand van het koelkastcompartiment
kunnen vallen.

Het “0° zone*-compartiment verwijderen

Voer de volgende stappen uit:

1. om het verwijderen van het compartiment te vergemakkelijken, raden
we aan dat u de onderste deurvakken leegmaakt (en indien mogelijk
verwijdert).

2. \Verwijder het compartiment door dit naar boven toe te draaien.

3. Verwijder de witte kunststof plaat onder het compartiment.

Opmerking: het is niet mogelijk de bovenste plaat en zijdelingse steunen te
verwijderen.

Plaats de witte kunststof plaat weer onder het compartiment terug, voordat
u de lade terug plaatst, en schakel de functie weer in om het "0° ZONE"-
compartiment opnieuw te kunnen gebruiken.

Het wordt aanbevolen om het "0° ZONE"-compartiment te verwijderen om het
volume van de koelkast te vergroten en het energieverbruik te beperken.

Maak het compartiment en de bijbehorende componenten regelmatig

schoon met een doek met een oplossing van lauw water (zorg dat de witte
kunststof plaat onder de lade niet ondergedompeld wordt) en een neutraal
schoonmaakmiddel dat geschikt is voor het reinigen van de binnenkant van de
koelkast. Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen.

Voordat het compartiment gereinigd wordt (ook van buiten), moet de lade
verwijderd worden om de stroomtoevoer te ontkoppelen.

Antibacterieel filter*

Haal het filter uit de doos die zich in de fruit - en groentelade
bevindt en plaats het in de afdekking van de ventilator. De
vervangingsprocedure is meegeleverd in de filterdoos.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen
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Lichtsysteem (afhankelijk van model)

Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
¢ Zijkant van energie-efficiéntieklasse F

 Dit product bevat een lichtbron van energie-

S ) : i
‘: @)  efficiéntieklasse G

e H

: Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
: zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
i lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
. energie-efficiéntieklasse G

DIEPVRIESCOMPARTIMENT

Invriezen van verse levensmiddelen de procedure hieronder om ijs van het STOP FROST*-accessoire te
1. Het wordt aanbevolen de temperatuur kouder in te stellen of verwijderen.
Snelvriezen/Snelkoelen* te selecteren minstens vier uur vooraleer Usblokjes*

het voedsel uit het vriesvak te halen, om de bewaartijd in de
ontdooiingsfase te verlengen.

2. Om het compartiment te ontdooien, trekt u de stekker uit het
stopcontact en verwijdert u de laden. Laat de deur open, zodat het
ijs kan smelten. Om te voorkomen dat er tijdens het ontdooien water De hoeveelheid verse etenswaar die in een bepaalde periode kan worden
wegloopt, wordt geadviseerd een absorberende doek onderin het ingevroren, staat aangegeven op het typeplaatje.

diepvriescompartiment te leggen en regelmatig uit te wringen. De laadlimieten zijn bepaald door manden, flappen, lades, schappen enz.
3. Maak de binnenkant van het diepvriescompartiment schoon en droog  zorg ervoor dat deze onderdelen nog altijd gemakkelijk kunnen sluiten na
zorgvuldig. het laden.
4. Schakel het apparaat weer in en plaats de etenswaar terug. Zie

Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het
diepvriescompartiment. Gebruik NOOIT puntige of scherpe voorwerpen
om het ijs te verwijderen.

ALGEMENE INFORMATIE

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze snelgids. Het koelvak apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met traditionele vast komen te zitten.

gloeilampen en minder energie verbruiken.

PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken Oplossingen
Het bedieningspaneel is " Het apparaat kan in de stand Aan/ . Schakel het apparaat in door op de toets Aan/Stand-by te drukken. Ga
uitgeschakeld, het apparaat : Stand-by staan. na of:
werkt niet. Er kan een probleem zijn met de +  ergeen stroomstoring is;
stroomtoevoer naar het apparaat zijn. « de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele

polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
: de schakelaar voorziet het apparaat van spanning);
«  de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische
systemen correct werken;
- devoedingskabel niet is beschadigd.

Het interieurlampje werkt Het lampje moet mogelijk vervangen Modellen met LED-lampjes: neem contact op met het Technische
niet. worden. Servicecentrum.

Het apparaat kan in de stand Aan/
; Stand-by staan.

De temperatuur binnenin | Dit kan verschillende oorzaken hebben : Ga na of:

de compartimenten is niet  { (zie 'Oplossingen’). ¢« dedeuren goed sluiten;
laag genoeg. § i« hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een
: : warmtebron;

¢+ deingestelde temperatuur voldoende is;
.+ dedcirculatie van lucht door de ventilatie van het apparaat
: gegarandeerd is.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen




Wat moet udoen als...

Mogelijke oorzaken Oplossingen

Er bevindt zich
water onderin het

De voorste rand van

het apparaat, bij de
afdichtingen van de deur,
is heet.

Het rode symbool A
knippert en er wordt een
geluidssignaal geactiveerd

Het rode symbool A
knippert, er wordt een
geluidssignaal geactiveerd
en het symbool (77 wordt
geactiveerd.

Het rode pictogram

A brandt (zonder te
knipperen), er wordt een
geluidssignaal geactiveerd
en het temperatuurdisplay
van de diepvries knippert.

Het rodeg symbool
knippert, er wordt een
geluidssignaal geactiveerd
en de letter "F" knippert op

het display.

: De afvoer voor dooiwater is

i geblokkeerd.
koelkastcompartiment.

Dit is geen defect. Hierdoor wordt de

¢ vorming van condens voorkomen.

¢ Alarm deur open

i Het alarm wordt geactiveerd wanneer
i de deur van de koelkast- en/of

: diepvriescompartimenten langere tijd
© open blijft.

Alarm stroomstoring
. Dit alarm wordt geactiveerd bij

i Opmerking: u kunt geen andere
i temperatuur voor het product instellen
i voordat het blackout-alarm gedeactiveerd :

i Temperatuuralarm

i diepvriescompartiment

i Het temperatuuralarm van het

¢ diepvriescompartiment duidt aan dat
i het compartiment niet de optimale

¢ temperatuur heeft. Dit kan gebeuren:
i wanneer het apparaat voor het eerst

¢ wordt gebruikt, na ontdooien en/of

. reinigen, bij het invriezen van grote :
¢ hoeveelheden etenswaar of wanneer de !
- diepvries niet goed sluit. :

© Storingsalarm
: Hetalarm duidt een storing in een
i technische component aan.

Reinig de drainage van het dooiwater (zie deel "Reiniging en
: Onderhoud").

i de temperatuur in het temperatuurdisplay te controleren, want
die komt overeen met de hoogste temperatuur die tijdens de
stroomuitval in het diepvriescompartiment werd bereikt. Druk kort
op de toets “Geluidsalarm uitschakelen” om het geluidssignaal uit te
schakelen.

i Nadat er op de knop is gedrukt, geeft het temperatuurdisplay weer

i deingestelde temperatuur weer. Als het diepvriescompartiment nog
is. niet de optimale temperatuur voor het bewaren van etenswaar heeft
bereikt, kan het temperatuuralarm van het diepvriescompartiment
geactiveerd worden (zie Temperatuuralarm diepvriescompartiment).
voor consumptie.

een langdurige stroomstoring
waardoor de temperatuur in het
diepvriescompartiment is toegenomen.

i Om het geluidssignaal uit te schakelen, drukt u kort op de knop
i “Geluidsalarm uitschakelen” (het temperatuurdisplay stopt met
i knipperen). Wanneer de optimale temperatuur bereikt is, wordt het
i rode symbool automatisch uitgeschakeld. Neem contact op met

i het Technische Servicecentrum als het temperatuuralarm van het

© diepvriescompartiment blijft klinken.

© de toets “Geluidsalarm uitschakelen” om het geluidssignaal uit te
. schakelen.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

Opmerking: Als er een koelverklaring op het typeplaatje staat (zie afbeelding hieronder), is de verklaring alleen van toepassing op norm EN 62552:2013

geldig tot 28 februari 2021.

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie

i

kunt u vinden:

Op onze website docs.bauknecht.eu en parts-selfservice.whirlpool.com

«  Gebruik makend van de QR Code

«  Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het
apparaat staan.

De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-Code die op het energielabel aangegeven

is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op

https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Pikaopas

KIITOS SIITA, ETTA OSTIT BAUKNECHT-TUOTTEEN
Tayden tuen saamiseksi on tuote rekisterditava

osoitteessa www.bauknecht.eu/register

" FI

A Ennen laitteen kadyttoa, lue huolellisesti turvaohjeet.

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Odota vahintddn kaksi tuntia asennuksen jalkeen ennen kuin kytket
laitteen verkkovirtaan. Kun laite kytketaan verkkovirtaan, se kdynnistyy
automaattisesti. Elintarvikkeiden ihanteelliset sailytyslampétilat on
esisaddetty tehtaalla.

KAYTTOPANEELI

Odota laitteen virran kytkemisen jdlkeen 4-6 tuntia, etta laite
saavuttaa oikean sdilytyslampaotilan normaalille tdyttomaaralle. Aseta
antibakteerinen hajunpoistosuodatin tuulettimeen suodattimen
pakkauksessa kuvatulla tavalla (jos kuuluu toimitukseen). Adnimerkin
kuuluminen tarkoittaa, ettd lampétilahélytys on lauennut: sammuta
aanimerkit painiketta painamalla.

@ VIRTA-/VALMIUSTILA

Sammuta laite painamalla -painiketta 3 sekunnin ajan.
Valmiustilassa kuvakkeeseen tulee valo ja jadkaappiosaston valo ei
syty.

Laite voidaan kytkea jalleen toimintaan lyhyelld painikkeen
painalluksella.

Huomaa: tallda menetelmalld laite on edelleen kytkettyna sahkdverkkoon.

LAMPOTILAN NAYTTO
Naytto ilmoittaa jadkaappiosaston lampétilan (2 °C - 7 °C).

Ruokahdvikin estdmiseksi noudata online-kéyttéoppaassa asetuksista ja
sdilytysajoista annettuja suosituksia.

@ PAINIKELUKITUS

Painikelukitus voidaan laittaa paalle / pois paalta pitamalla
-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan, kunnes kuuluu vahvistuksesta
ilmoittava aanimerkki (kuvakkeeseen tulee valittomasti valo, joka
sammuu muutamassa sekunnissa). Jos painat mita tahansa painiketta
painikelukituksen ollessa pdalla, kuuluu d@nimerkki ja -kuvake

vilkkuu.
& HALYTYSAANIMERKIN SAMMUTUS
Voit sammuttaa halytysaanimerkin painamalla hetken

painiketta [A\].

*Vain tietyissa malleissa

Virran kytkeminen / valmiustila
Lampétilan naytto

Painikelukitus

Halytysadnimerkin sammutus

Laitteen lampatila

Vacation (holiday mode) (lomatoiminto)

ouhkwN=

LAITTEEN LAMPOTILA
°C -painikkeella voidaan asettaa eri lampétila.

o,
C
Fast Freeze/Cool (Pikapakastus/-jadhdytystoiminto) (Fast Cooling
- Pikajaahdytys)
Kaynnista pikajaahdytystoiminto painamalla -painiketta 3
sekunnin ajan, jos haluat jadhdyttaa jadkaappiosaston nopeasti, tai 6
tuntia ennen kun pakastinosastoon (jos sellainen on) aiotaan laittaa
suuri maara pakastettavia elintarvikkeita.
Kun toiminto on kytketty paalle, kuvake nakyy. Toiminto sammuu
jalleen automaattisesti 6 tunnin kuluttua tai se voidaan sammuttaa
manuaalisesti painamalla -painiketta 3 sekunnin ajan.

Huomaa: 4la sijoita pakastettavia tuotteita niin, ettd ne koskevat jo jadssa
oleviin pakasteisiin.

Suositellut asetukset: - 18 °C

ﬁ VACATION (LOMATOIMINTO)

== | T&ta toimintoa voidaan kayttda pidemman poissaolon aikana.
Paina “Loma” E—painiketta 3 sekunnin ajan toiminnon
kaynnistamiseksi. Naytolta nakyy jadkaappiosaston lampétila (12 °C)
ja kuvake syttyy. Ota elintarvikkeet pois laitteesta toiminnon
aktivoimisen jalkeen ja pida ovi kiinni - laite pysyy lampétilassa, joka
estda hajujen syntymista.
Toiminto laitetaan pois paalta painamalla lyhyesti painiketta tai °C
-painikkeesta E

Bauknecht



TUOREIDEN ELINTARVIKKEIDEN JA JUOMIEN SAILYTYSOHJEITA

** Mallit, joissa
on OSASTO
"0° ZONE" . -
"kylmin alue"
on alue, joka
on korostettu ﬂ
selitteessa [;]
*%
7//////////
777
JAAKAAPPIOSASTO

"0° Zone" -osasto*

“0° ZONE" -osasto on suunniteltu yllapitdmaan alhainen lampétila ja
oikea kosteus, joiden ansiosta tuoreet elintarvikkeet (esimerkiksi liha,
kala, hedelmat ja talvivihannekset) sdilyvét pidempaan.

Selitys

VIILEA ALUE

Suositellaan trooppisten hedelmien, tolkkien, juomien,
kananmunien, kastikkeiden, pikkelssien, voin, hillojen
sdilytykseen

KYLMA ALUE

Suositellaan juustojen, maidon, maitotuotteiden,
herkkutavaroiden, jogurtin sdilytykseen

KYLMIN ALUE
Suositellaan kylmien leikkeiden, jélkiruokien, lihan ja
kalan sdilytykseen

Kosteutta valvova teknologia yhdessa Active0-teknologian kanssa
saavat aikaan elintarvikkeiden parhaan mahdollisen sailymisen silloin,
kun elintarvikkeita ei ole pakattu taysin.

Osaston kdynnistaminen ja sammuttaminen
Osaston ollessa kdynnissa sen sisalampatila on noin 0 °C.
Osasto kdynnistetadn painamalla painiketta (1) yli yhden sekunnin
ajan, kunnes merkkivalo (2) syttyy. Kun merkkivalo (2) palaa, osasto
on toiminnassa. Sammuta osasto painamalla painiketta (1) uudelleen
yli yhden sekunnin ajan. Sisalla oleva lampatila riippuu jadkaapin
yleislampatilasta.

1

)

o —®
1

Jotta "0° ZONE" -osasto toimii oikein, on tarpeen, etta:
« laite on kytketty paalle;
. jadkaapin lampdtila on valilla +2 °Cja +6 °C;
"0° ZONE" -osasto on kytketty paalle
«  Vacation (loma) -tilaa tai valmiustilaa ei ole valittu

Huomaa:

- Jos symboli ei syty, kun laitat osaston paalle, tarkista, etta laatikko
on oikein paikallaan; jos ongelma ei ratkea, ota yhteytta tekniseen
huoltopalveluun

- kun "0° ZONE" -osasto on laitteessa kdytdssd, saatat kuulla heikkoa
aantd; se on normaalia;

Tarkedd: Kun laitat 0° ZONE -osaston ylahyllylle pienikokoisia
elintarvikkeita ja pakkauksia, ole varovainen, etteivat ne vahingossa
putoa hyllyn ja jadkaappiosaston takaseindn valiin.

"0° zone" -osaston poistaminen

Noudata seuraavia ohjeita:

1. Osaston poistaminen kdy helpommin, kun tyhjennit (ja
mahdollisesti poistat) oven alahyllyt.

2. Poista osasto kaantamalla sita ylospain.

3. Poista osaston alla oleva valkoinen muovihylly.

Huomaa: ylahyllyd ja sivutukia ei voi poistaa.

Kun haluat kayttaa “0° ZONE" -osastoa uudelleen, aseta valkoinen
muovihylly huolellisesti uudelleen osaston alle ennen kuin laitat
laatikon paikalleen ja toiminnon uudelleen paalle.

Jotta saisit enemman tilaa jadkaappiin ja energiankulutuksen
alhaisemmaksi, on “0° ZONE" -osasto suositeltavaa poistaa.

Puhdista osasto ja sen komponentit silloin talldin liinalla, joka on
kastettu lamminta vettd ja neutraaleja, erityisesti jadkaapin sisdosien
puhdistukseen tarkoitettuja puhdistusaineita sisaltavaan liuokseen.
Ald upota laatikon alla olevaa valkoista muovihyllyd veteen. Ald kayta
hankaavia puhdistusaineita.

Ennen osaston puhdistamista (myos ulkopuolelta) laatikko on
poistettava, jotta sahkonsyotto katkeaa.

Antibakteerinen suodatin*

Ota se pakkauksestaan hedelma- ja vihanneslaatikon sisalla ja
aseta se tuulettimen suojukseen. Vaihto-ohjeet ovat suodattimen
pakkauksessa.

*Vain tietyissa malleissa

@uknecht



Valojdirjestelmd (mallikohtainen varuste)

Tdmad tuote sisdltdd energiateholuokan
@ J | Gvaloldhteen

G valoldhteen

PAKASTINOSASTO

Elintarvikkeiden pakastaminen

1. Ldmpdtila on suositeltavaa asettaa kylmemmdiksi tai laittaa pddille
Pikapakastus/Pikajédhdytys* véhintddn neljd tuntia ennen ruoan
poistamista pakastinosastosta, jotta ruoka sdilyisi paremmin
sulatusvaiheen aikana.

Aloita sulatus irrottamalla laitteen pistoke ja poistamalla laatikot.
Jdtd ovi auki, jotta jdd sulaa. Jotta vettd ei péidise valumaan ulos
sulatuksen aikana, on suositeltavaa asettaa pakastinosaston pohjalle
imukykyinen liina ja puristaa se vlillé kuivaksi.

Puhdista pakastinosaston sisdosat ja kuivaa ne huolellisesti.

YLEISET TIEDOT

- Témd tuote siséiltéid energiateholuokan :

- Tdmd tuote sisdiltcd 4 energiateholuokan F
. valoldhdettdi sivuilla

Tdmdi tuote sisdltdd 4 energiateholuokan
i Fvaloldhdettd sivuilla ja yhden
- energiateholuokan G valoléhteen yldpuolella

¢ Tdmd tuote sisdltdd energiateholuokan G
. valoldhteen yldpuolella

4. Kytke laitteeseen virta ja laita elintarvikkeet takaisin
pakastinosastoon. Huurteen poistamiseksi STOP FROST*
-lisdvarusteesta seuraa alla annettuja ohjeita.

Jadkuutiot*
Tdytd 2/3 jadpala-astiasta vedelld ja laita se takaisin pakastinosastoon.
Ald missddén tapauksessa kdytd terdvid esineitd jddn irrottamiseen astiasta.

Tiettynd aikajaksona pakastettavien tuoreiden elintarvikkeiden mddiré on
ilmoitettu arvokilvessd.

Tdyttdd koskevat rajoitukset riippuvat koreista, ldpistd, laatikoista,
hyllyistd, jne. Varmista, ettd ndmd komponentit on vield helppo sulkea
tdyttdmisen jélkeen.

Laatikot, korit ja hyllyt tulisi pitdd nykyisilld paikoillaan, ellei téissd
pikaoppaassa ole toisin ilmoitettu. Jiddkaappiosaston sisdinen
valaistusjdrjestelmd kdyttdd LED-valoja, joilla saadaan parempi valaistus
kuin perinteisilld lampuilla, minkdi liséiksi niiden energiankulutus on
erittdin alhainen.

VIANETSINTA

Jddkaappilaitteen ovet ja kannet on poistettava ennen laitteen
toimittamista kaatopaikalle, jotta lapset tai eldimet eivait jdisi loukkuun
laitteen sisdille.

Mita tehda jos... Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Laite saattaa olla On/Stand-by-
valmiustilassa.
i Laitteen virransaannissa voi olla
i ongelma.

Kayttopaneeli on pois
paalta, laite ei toimi.

Laitteen sisavalo ei toimi.

Laite saattaa olla On/Stand-by-
i valmiustilassa.

¢ Tahan voi olla useita eri syita (katso
. Ratkaisut-kohta).

Osastojen lampdtila ei ole
riittavan alhainen.

Sulatusveden tyhjennysaukko on
; tukossa.

Jaakaappiosaston pohjalla
on vetta.

*Vain tietyissa malleissa

i Tarkista seuraavat seikat:

i« sulkeutuvatko ovet kunnolla

i« laitetta ei ole asennettu ldhelle lAmménlihdetts

© .« lampétila on asetettu oikealle tasolle

¢« ilman kierto laitteen ilmankiertojarjestelmédssé on varmistettu.
: Puhdista sulatusveden tyhjennysaukko (ks. kohta “Puhdistus ja
¢ huolto").

: Kytke laite toimintaan painamalla On/Stand-by-valmiustilapainiketta.

Tarkista seuraavat seikat:

i« onko kyseessa sahkokatko
i« onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja onko kaksinapainen kytkin

(mallikohtainen) oikeassa asennossa (niin, etta laite saa virtaa)

¢« toimivatko kotitalouden sdhkoverkon vikavirtasuojalaitteet oikein
i« onko virtajohto ehja.

Bauknecht



Mita tehda jos... Mahdolliset syyt Ratkaisut

Laitteen etuosa on © Kyseessa ei ole vika. Téama toiminto - Ald yrita ratkaista t4td tilannetta.
kuumentunut oven : estaa kosteuden muodostumista. :
tiivisteen kohdalta.

Punainen &, -kuvake Ovi auki -hdlytys )
vilkkuu ja aanimerkki kuuluu : T@ma kytkeytyy péalle, kun jaakaappi-
i ja/tai pakastinosaston ovi on auki liian

© pitkaan.
Punainen kuvake 4\ . Sahkokatkon hilytys :
vilkkuu, danimerkki : Tamd halytys aktivoituu, kun ¢ huomioida lampétilan ndytén iimaisema arvo, joka tarkoittaa
kdynnistyy ja kuvake @ . virransy6t6ssd on pitkd katkos, jokaon  pakastinosaston korkeinta séhkdkatkon aikaista lampétilaa. Voit
syttyy. ¢ aiheuttanut pakastinosaston lampdtilan | sammuttaa halytysaanimerkin painamalla hetken painiketta Sammuta
. nousemisen. ¢ halytysaanimerkki.
Huomaa: tuotteeseen ei voida sastas ¢ Kun painat painiketta, lampétilan ndytto nayttaa jélleen
 eri lampotilaa, ennen kuin sahkokatkon  : lampatila-asetuksen. Jos pakastinosasto ei ole vield saavuttanut
© halytys on passivoitu. i optimildmpétilaa elintarvikkeiden sdilytysta varten, pakastinosaston

¢ lampétilahalytys saattaa aktivoitua (katso pakastinosaston
¢ lampédtilahalytys). Tarkista elintarvikkeiden kunto, ennen kuin kdytat

" ne.
Punainen kuvake /b syttyy . Pakastinosaston lampétilahilytys Aanimerkki sammutetaan painamalla hetki painiketta Sammuta
(vilkkumatta), danimerkki | Pakastinosaston limpétilahalytys . halytysaanimerkki (Iampétilan ndytto lakkaa vilkkumasta). Kun laite
kdynnistyy ja pakastimen ~ : ilmaisee, ettd osasto ei ole i on saavuttanut optimaalisen lampétilan, punainen kuvake sammuu
lsmpétilandyttd vilkkuu. optimildampétilassa. N&in voi tapahtua automaattisesti. Jos pakastinosaston lampétilahalytys jatkuu, ota

seuraavissa tilanteissa: kun laite otetaan | yhteytta tekniseen tukeen.
i kdyttoon ensimmaisen kerran, laite

i on sulatettu ja/tai pesty, kun suuria
elintarvikemadria pakastetaan tai jos
pakastimen ovi ei sulkeudu taydellisesti.

Punainen 4. kuvake syttyy, - Toimintahéirion hilytys . Otayhteytta tekniseen tukeen. Voit sammuttaa halytysaanimerkin
éénimerkkmaynnistyyja : Halytys ilmaisee teknisen komponentin :
naytossa vilkkuu kirjain “F”. | toimintahairion.

*Vain tietyissa malleissa

Huomaa: Jos arvokilvessa on kylmasailytyslaitetta koskeva vaatimustenmukaisuusilmoitus (ks. alla oleva kuva), se koskee ainoastaan standardia
EN 62552:2013, joka on voimassa 28. helmikuuta 2021 asti.

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat lisitiedot ovat
— === saatavissa osoitteesta:
H H . Kaymalla verkkosivustolla docs.bauknecht.eu ja parts-selfservice.whirlpool.com
- Kayttamalla QR-koodia
+  Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta).

I: : J Kun otat yhteytta huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.
u

Mallia koskevat tiedot on saatavilla energiamerkinndssa annettua QR-Code kdyttden. Merkinndssa on myds mallin
tunniste, jota voidaan kdyttaa tuotetietokantaan tutustumista varten tietokantaportaalin osoitteessa
https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Guide rapide
MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT BAUKNECHT

Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.bauknecht.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d’utiliser I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures aprés l'installation avant de brancher
I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher le four a l'alimentation
électrique démarre le fonctionnement automatiquement. Les
températures idéales de stockage des aliments sont préréglées en
usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modele, placez le filtre anti-odeurs

et antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage

du filtre. Si le signal sonore retentit, cela signifie que I'alarme de
température est intervenue : appuyez sur le bouton pour éteindre les
alarmes sonores.

@ MARCHE/VEILLE

Appuyez sur la touche pendant 3 secondes pour éteindre
I'appareil. En mode veille, I'icone s'allume et I'éclairage dans le
compartiment réfrigérateur ne s'active pas.

Pour remettre l'appareil en marche, un bref appui sur la touche est
suffisant.

Remarque : cette procédure ne coupe pas l'alimentation électrique au
niveau de I'appareil.

AFFICHAGE DE LA TEMPERATURE

L'affichage indique la température du compartiment réfrigérateur
(entre2°Cet 7 °C).

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de I'utilisateur en ligne.

@ KEY LOCK (VERROUILLAGE DES TOUCHES)
Le verrouillage peut étre activé/désactivé en maintenant la

touche @ enfoncée pendant 3 secondes, jusqu'a ce qu'un signal
de confirmation soit entendu (le voyant s'allume immédiatement et
disparait au bout de quelques secondes). Si vous appuyez sur une
touche alors que le verrouillage est actif, un signal sonore se fait

entendre et le voyant clignote.

& ETEINDRE L'ALARME SONORE
Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la

touche [A\ .

* Disponible sur certains modeles uniqguement

Marche/Attente

Affichage de la température
Verrouillage

Eteindre l'alarme
Température de l'appareil
Vacation (mode vacances)

oUuhWN=

TEMPERATURE DE L'APPAREIL

o,
C Il est possible de régler une température différente a l'aide de la
touche °C.

Fonction Fast Freeze/Cool (Refroidissement rapide)

Pour refroidir rapidement le compartiment réfrigérateur, ou six heures
avant de placer une grande quantité d'aliments a congeler dans le
compartiment congélateur (selon le modeéle), activez la fonction « Fast
Cooling » en appuyant sur la touche pendant 3 secondes.
Lorsque la fonction est activée, I'icone s'affiche. La fonction se
désactive automatiquement apres 6 heures, ou manuellement en
appuyant sur la touche pendant 3 secondes.

Remarque : ne placez pas d'aliments a congeler contre d'autres aliments
déja congelés.

Réglage recommandé: - 18 °C

@ VACATION (MODE VACANCES)

== | Vous pouvez utiliser cette fonction en cas d'absence prolongée.
Appuyez sur la touche « Vacation » ,EI pendant 3 secondes pour
allumer la fonction. L'écran affichera la température du compartiment
réfrigérateur (12°C) et I'icone E s'allumera. Apreés l'activation de la
fonction, retirez les aliments du compartiment réfrigérateur et gardez
les deux portes fermées - le réfrigérateur maintiendra une température
appropriée afin d'empécher l'apparition d'odeurs.

Pour éteindre la fonction, appuyez brievement sur la touche ou activez
la touche °C .
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COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET DES BOISSONS

** Pour les

modeles avec un %
COMPARTIMENT

«ZONE 0°», la

«zone la plus u
froide » est celle

mise en évidence
dans la légende

*%

Légende

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
froides, des desserts, du poisson et de la viande

YA/ IS,

2%

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Compartiment « Zone 0° »*

Le compartiment « ZONE 0° » est spécialement congu pour maintenir
une température faible et I'numidité correcte pour conserver les
aliments frais plus longtemps (par exemple, viande, poisson, fruits et
Iégumes d'hiver).

BAC A FRUITS & LEGUMES

La technologie de contrdle de I'humidité couplée a ActiveO fournit la
meilleure conservation des aliments lorsque les aliments ne sont pas
totalement emballés.

Activation et désactivation du compartiment

La température interne du compartiment est d'environ 0° lorsque le
compartiment est activé.

Pour allumer le compartiment, appuyez sur le bouton (1) pendant plus
d'une seconde jusqu'a ce que le symbole (2) s'allume. Le symbole éclairé
(2) signifie que le compartiment fonctionne. Appuyez de nouveau sur le
bouton (1) pendant plus d'une seconde pour désactiver le compartiment.
La température a l'intérieur dépend de la température générale du
réfrigérateur.

Pour le bon fonctionnement du compartiment « ZONE 0° », il est
nécessaire que :

«  l'appareil soitallumé;

«  latempérature du réfrigérateur soit comprise entre +2°C et +6°C;
«  le compartiment « ZONE 0° » est allumé

«  Les Modes Vacation et Veille ne sont pas sélectionnés

Remarque:

- Sile symbole ne s'allume pas quand vous activez le compartiment,
vérifiez que le tiroir est convenablement inséré ; si le probleme persiste,
contactez le Service d'Assistance Technique autorisé ;

- quand le compartiment « ZONE 0° » est inséré dans |'apparelil, il est
possible que vous entendiez un bruit faible, qui doit étre considéré
comme normal;

Remarque importante : Soyez prudent lorsque vous placez des

aliments ou des récipients de petite taille sur la tablette supérieure du
compartiment « ZONE 0° » ; ils pourraient tomber accidentellement entre
la tablette et le mur arriére du compartiment réfrigérateur.

Dépose du compartiment « zone 0° »

Effectuez les étapes suivantes :

1. Pour faciliter le retrait du compartiment, nous vous recommandons
de vider (et peut-étre méme de retirer) les clayettes inférieures de
porte.

2. Retirezle compartiment en le tournant vers le haut.

3. Enlevezlatablette en plastique blanc sous le compartiment.

Remarque : il n'est pas possible d'enlever la tablette supérieure et les supports
latéraux.

Pour réutiliser le compartiment « ZONE 0°», repositionnez soigneusement
I'étagére en plastique blanc sous le compartiment avant d'insérer le tiroir
et de rallumer la fonction.

Pour avoir un volume de réfrigérateur plus important et réduire la
consommation d'énergie, il est recommandé d'enlever le compartiment «
ZONE 0°».

Nettoyez l'appareil et ses piéces a intervalle régulier avec un chiffon imbibé
d'eau chaude (assurez-vous de ne pas immerger la tablette en plastique
blanc en sous le bac) et d'un nettoyant neutre pour le nettoyage intérieur
des réfrigérateurs. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs.

Avant de nettoyer le compartiment (ainsi que I'extérieur), il est
nécessaire de retirer le bac pour couper I'alimentation électrique du
compartiment.

Filtre antibactérien*

Sortez le filtre de la boite située dans le bac a fruits et légumes et
introduisez-le dans le couvercle du ventilateur. Les directives pour le
remplacement se trouvent dans la boite du filtre.

* Disponible sur certains modeéles uniquement
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Systeme d'éclairage (en fonction du modéle)

]

Ce produit contient une source lumineuse de
classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Congélation d'aliments frais

1. |l est conseillé de régler une température plus froide ou activer

la Congélation rapide/Refroidissement rapide* au moins quatre
heures avant d’enlever les aliments du compartiment congélateur
pour augmenter la durée de conservation lors de la phase de
dégivrage.

Pour dégivrer, débranchez I'appareil et enlevez les tiroirs. Laissez
la porte ouverte pour faire fondre la glace. Pour éviter les dégats
I'eau pendant le dégivrage, il est conseillé de placer un chiffon
absorbant au fond du compartiment congélateur et de l'essorer
réguliérement.

Nettoyez I'intérieur du compartiment congélateur et séchez-le
soigneusement.

INFORMATIONS GENERALES

Ce produit contient 4 sources lumineuses
¢ latérales de classe d'efficacité énergétique F

© Ce produit contient 4 sources lumineuses

i latérales de classe d'efficacité énergétique F

i et une source lumineuse supérieure de classe
| énergétique G

: Ce produit contient une source lumineuse
. supérieure de classe d'efficacité énergétique G

4. Rallumezl'appareil et replacez les aliments a l'intérieur. Pour dégivrer
l'accessoire STOP FROST?, suivez la procédure de nettoyage démontrée
ci-dessous.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur. N'utilisez jamais, en quelques circonstances que ce soit,
d'objets pointus ou tranchants pour enlever la glace.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en heures est inscrite sur
la plaque signalétique.

Les limites de charge sont déterminées par des paniers, des volets, des
tiroirs, des tablettes, etc. Assurez-vous que ces composants peuvent
toujours se fermer facilement aprés avoir été chargés.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide. Le systeme d'éclairage
al'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un éclairage a LED,
permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules traditionnelles,
ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

DEPANNAGE

Les portes et couvercles de l'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

Que faire si... Causes possibles

Solutions

Le panneau de commandes
est éteint, 'appareil ne
fonctionne pas.

L'appareil peut étre en mode Marche/
Veille.

Il se peut que 'alimentation de l'appareil
présente une anomalie.

L'ampoule doit peut-étre étre
remplacée.

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

L'appareil peut étre en mode Marche/
i Veille.

La température a l'intérieur | Plusieurs causes sont possibles
des compartiments n'est pas . (voir « Solutions »).
assez basse. ;

© Activez I'appareil en appuyant sur la touche On/Stand-by. Assurez-

vous que:

- iln'y apas de coupure de courant

« lafiche est correctement insérée dans la prise de courant et que
I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la bonne
position (c.-a-d. qu'il permet a l'appareil d'étre alimenté);

« les dispositifs de protection de l'installation électrique du foyer
fonctionnent correctement;

le cable d'alimentation n'est pas endommagé.

Modeéles avec voyants a LED : contactez le Service Apres-Vente
autorisé.

i Assurez-vous que :
.+ les portes ferment correctement;
i« quel'appareil n‘est pas installé pres d’'une source de chaleur;

©+  latempérature programmeée est adéquate;
.+ lacirculation d'air a travers la ventilation de l'appareil est assurée.

* Disponible sur certains modéles uniguement
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Que faire si...

Causes possibles

Solutions

De l'eau s'accumule au
fond du compartiment
réfrigérateur.

Le pourtour frontal de :
I'appareil, au niveau du joint :
de porte, est chaud. :

Le voyantg rouge

clignote et un signal sonore , dcld]
i compartiments réfrigérateur et/ou

. congélateur reste ouverte pendant une
i durée prolongée.

est activé

Licone & rouge clignote,
un signal sonore est activé
etl'icone est activée.

Licone & rouge est
allumée (sans clignoter), un
signal sonore est activé et
I'affichage de température
du congélateur clignote.

Le voyant &5 rouge est
allumée, un signal sonore
est activé, et la lettre « F »

L'orifice de vidange d'eau de dégivrage
i estbloqué.

. Ceci est tout a fait normal. Cela

¢ Alarme de porte ouverte

Elle s'active lorsque la porte des

Alarme d'interruption
S'active lors d'une coupure de courant
prolongée ayant conduit a une

i augmentation de la température dans le :
i compartiment congélateur.

¢ Remarque : vous ne pouvez pas régler

une autre température pour l'appareil
jusqu'a ce que I'alarme d'interruption soit
désactivée.

. Alarme de température du
. compartiment congélateur

L'alarme de température du
compartiment congélateur indique que
la température dans le compartiment
n'est pas optimale. Ceci peut se

i produire: lors de la premiére utilisation, :
i aprés le dégivrage et/ou le nettoyage,
i lors de la congélation de grandes

quantités d'aliments ou lorsque la
porte du congélateur ne ferme pas

complétement.

| Défaillance de I'alarme
. L'alarme indique le dysfonctionnement
i d'un composant électrique.

clignote a I'écran. :

* Disponible sur certains modéles uniquement

. Aucune solution n'est requise.
empéche la formation de condensation. :

¢ Nettoyer le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et
i entretien »).

attention a la température affichée a l'affichage de température, qui
correspond a la température maximale atteinte dans le compartiment
congélateur pendant la coupure de courant. Pour désactiver le signal

i sonore, appuyez brievement sur la touche « Désactiver l'alarme
: sonore ».

Aprés avoir appuyé sur la touche, l'affichage de température

indique une nouvelle fois la température réglée. Si le compartiment
congélateur n'a pas encore atteint la température optimale de
conservation des aliments, |'alarme de température du compartiment

© congélateur peut s'activer (reportez-vous a Alarme de température du
: compartiment congélateur). Vérifiez I'état des aliments avant de les

i « Désactiver l'alarme sonore » (I'affichage de la température cesse de
clignoter). Lorsque les conditions de température optimales ont été
atteintes, l'icOne rouge est automatiquement désactivée. Si l'alarme de
température du compartiment congélateur ne s'arréte pas, contactez
le Service Aprés-Vente autorisé.

. sonore, appuyez briévement sur la touche « Désactiver l'alarme
¢ sonore ».

Remarque : Si la déclaration du réfrigérateur est présente sur la plaque signalétique (voir I'image ci-dessous), la déclaration s'applique uniquement a la
norme EN 62552:2013 valable jusqu'au 28 février 2021.

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, le classement des piéces de

_F!f?i .

rechange et des informations supplémentaires sur les produits :

«  Envisitant notre site web docs.bauknecht.eu et parts-selfservice.whirlpool.com
«  Enutilisant le code QR
Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
signalétique de I'appareil.
Les informations relatives au modeéle peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette
énergétique. Létiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



' DE

Kurzanleitung
DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN BAUKNECHT
@\ PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN . Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise
Z= ) Fireine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr aufmerksam durch.

Produkt bitte unter www.bauknecht.eu/register an

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieBen. Schlieen Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

BEDIENFELD

Nach dem Einschalten des Gerdts miissen Sie 4-6 Stunden warten,

bis die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befilltes Gerét
erreicht ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf
der Filterverpackung dargestellt im Lifter (falls vorhanden). Wenn das
akustische Signal ertont, bedeutet dies, dass der Temperaturalarm
ausgeldst wurde: Zum Abschalten des akustischen Alarms die Taste
driicken.

@ ON/STAND-BY (EIN/STANDBY)

Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um das Gerét
auszuschalten. Im Stand-by-Modus leuchtet das Symbol und das Licht
im Kuhlfach leuchtet nicht.

Driicken Sie kurz auf die Taste, um das Gerat wieder einzuschalten.

Hinweis: Bei diesem Vorgang wird das Gerat nicht von der
Spannungsversorgung getrennt.

TEMPERATURANZEIGE
Das Display zeigt die Temperatur im Kiihlfach (zwischen 2°C und 7°C).

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitréume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

@ KEY LOCK (KINDERSICHERUNG)

Die Kindersicherung kann aktiviert/deaktiviert werden, indem
die Taste fir 3 Sekunden gedriickt wird, bis ein Bestatigungston
ertdnt (das Symbol leuchtet sofort auf und erlischt nach ein

paar Sekunden). Wenn eine Taste gedrlickt wird, wahrend die
Kindersicherung aktiviert ist, ertont ein Ton und das Symbol blinkt.

JA

ALARM ABSCHALTEN
Die Taste ,KI kurz driicken, um den Alarm abzuschalten.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

On/Stand-by
Temperaturdisplay
Tastensperre

Alarm abschalten
Temperatur im Gerat
Vacation (Urlaubsmodus)

ouhwN=

TEMPERATUR IM GERAT

o,
C Mit der Taste °C kann eine andere Temperatur eingestellt
werden.

Funktion Fast Freeze/Cool (Schnellkiihlen)

Zum schnellen Abkuhlen des Kiihlfachs oder sechs Stunden, bevor
groBBe Mengen an Lebensmitteln im Gefrierfach (falls vorhanden)
untergebracht werden sollen, schalten Sie die ,Fast Cooling” ein, indem
Sie die Taste ['C| 3 Sekunden lang driicken.

Bei aktivierter Funktion, wird das Symbol angezeigt. Die Funktion

wird nach 6 Stunden automatisch abgestellt. Sie kann auch manuell
abgestellt werden, indem die Taste 3 Sekunden lang gedriickt
wird.

Hinweis: Tiefkiihlware darf nicht in Kontakt mit den einzufrierenden
Lebensmitteln kommen.

Empfohlene Einstellung: - 18 °C

@ VACATION (URLAUBSMODUS)

== | Diese Funktion eignet sich fiir [ingere Abwesenheit.
Die Taste ,Vacation” | 2 [3 Sekunden lang driicken, um die Funktion
einzuschalten. Das Display zeigt die Temperatur des Kiihlfachs
(12°C) an und das Symbol @ leuchtet auf. Nach Aktivierung der
Funktion, samtliche Lebensmittel aus dem Gerat entfernen und die
Tir geschlossen halten - das Gerat hélt eine angemessene Temperatur
aufrecht, um die Bildung von Geriichen zu verhindern.
Zum Ausschalten dieser Funktion, kurz die Taste driicken oder die Taste
°C[Clbetatigen.

Bauknecht



AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

—

C_

** Bei Modellen
mit,0° ZONE" *

ist der kélteste

Bereich” in der

Zeichenerkldrung ﬂ
hervorgehoben

YA/ SIS AY

D%

KUHLFACH

»0° Zone”-Fach*

Das ,0° ZONE"-Fach wurde speziell darauf ausgelegt, eine niedrige
Temperatur und die korrekte Feuchtigkeit einzuhalten, um frische
Lebensmittel ldnger zu konservieren (zum Beispiel Fleisch, Fisch, Obst und
Wintergemdise).

Zeichenerkldrung

TEMPERATURBEREICH

Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,
Konserven, Getrdnken, Eiern, Sof3en, eingelegtem
Gemlse, Butter, Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen firr die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fiir den téaglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH
Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Fleisch und Fisch

Die Feuchtigkeitssteuerungstechnik kombiniert mit Active0 bietet die beste
Lebensmittelkonservierung, wenn Lebensmittel nicht vollstandig verpackt
sind.

Das Fach ein- und ausschalten

Ist das Fach eingeschaltet, betrégt die Innentemperatur etwa 0 °C.

Zum Einschalten des Fachs die Taste (1) Ianger als eine Sekunde drticken, bis
das Symbol (2) aufleuchtet. Ein leuchtendes Symbol (2) bedeutet, dass das
Fach aktiviert ist. Driicken Sie die Taste (1) erneut langer als eine Sekunde,
um das Fach abzustellen. Die Temperatur im Fach ist von der allgemeinen
Kiihlraumtemperatur abhangig.

= N
v

Zur korrekten Funktion des ,,0° ZONE"-Fachs ist Folgendes erforderlich:
Das Gerét ist eingeschaltet;

die Kiihlschranktemperatur liegt +2°C und +6°C;

das ,0° ZONE"-Fach ist eingeschaltet

Vacation (Urlaubsmodus) und Standby sind nicht ausgewahlt

Hinweis:

- Falls das Symbol bei Einschalten des Fachs nicht aufleuchtet, tberprfen,
dass die Schublade korrekt eingeschoben wurde; sollte die Stérung
weiterhin bestehen, den autorisierten technischen Kundendienst
kontaktieren;

- wenndas,0° ZONE"-Fach in das Gerat eingeschoben wird, kdnnen Sie ein
leises Gerausch horen. Dies ist normal;

Wichtig: Beim Platzieren von Lebensmitteln und kleinen Behéltern auf der
oberen Ablage im ,0° ZONE“-Fach vorsichtig vorgehen, damit diese nicht
versehentlich zwischen Ablage und KiihIfach-Riickwand gelangen.

Entfernen des ,,0° ZONE"-Fachs

Fihren Sie die folgenden Schritte durch:

1. Um ein Herausnehmen des Fachs zu erleichtern, empfiehlt es sich, zuvor
die beiden unteren Ablagen in der Tiir zu entleeren (und moglicherweise
herauszunehmen).

2. Winkeln Sie das Fach nach oben an und entnehmen Sie es.

3. Entfernen Sie die weie Kunststoffablage unter dem Fach.

Hinweis: Die obere Ablage und die Seitenstiitzen kdnnen nicht entfernt werden.

Platzieren Sie die weil3e Kunststoffablage sorgfaltig unter dem Fach, bevor Sie
die Schublade wieder einsetzen und die Funktion wieder einschalten, um das
»0° ZONE“-Fach wieder zu verwenden.

Fir ein gréBeres Kiihlschrankvolumen und einen geringeren Verbrauch wird
empfohlen, das ,0° ZONE"-Fach zu entfernen.

Reinigen Sie Fach und Zubehor gelegentlich mit einem Tuch und einer
Losung aus warmem Wasser (tauchen Sie die weile Kunststoffablage unter
der Schublade auf keinen Fall in Wasser ein) und speziellen Neutralreinigern
zur internen Reinigung von Kiihlschrénken. Verwenden Sie keine
Scheuermittel.

Vor der Reinigung des Fachs (auch von auBlen) ist es erforderlich,
die Schublade herauszunehmen, um die Spannungsversorgung zu
unterbrechen.

Antibakterieller Filter*
Den Filter der Box im Obst- und Gemtisefach entnehmen und in die
Gebldseabdeckung einsetzen. Die Einbauanleitung liegt dem Filter bei.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen
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Lichtsystem (modellabhdngig)

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
@ ) | Energieeffizienzklasse G

GEFRIERFACH

Frische Lebensmittel einfrieren

1. Eswird empfohlen eine kéltere Temperatur einzustellen oder die
Funktion Schnell Einfrieren/Schnellkiihlen mindestens vier Stunden
vor Entnahme der Lebensmittel aus dem Gefrierfach einzuschalten,
um die Haltbarkeit der Lebensmittel wihrend des Abtauens zu
verldngern.

2. Ziehen Sie den Stecker des Gerdts zum Abtauen ab und entnehmen
Sie die Schubladen. Lassen Sie die Ttir offen, damit der Reif abtauen
kann. Es empfiehlt sich, saugféhige Tiicher am Boden des Gefrierfachs
zu platzieren, und regelmdBig auszuwringen, um ablaufendes
Abtauwasser einzudémmen.

3. Reinigen Sie den Innenraum des Gefrierfachs und trocknen Sie es
sorgfdltig ab.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieses Produkt enthdilt 4 seitliche Lichtquellen
. der Energieeffizienzklasse F

Dieses Produkt enthdilt 4 seitliche Lichtquellen
: der Energieeffizienzklasse F und eine obere
 Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
. der Energieeffizienzklasse G

4. Schalten Sie das Gerdt wieder ein und geben Sie die Lebensmittel
zurlick in das Gerdit. Folgen Sie den Angaben unter REINIGEN, um
angesammeltes Eis auf dem STOP-FROST*-Zubehér zu entfernen.

Eiswiirfel*

Fiillen Sie die Eiswtirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese
in das Gefrierfach. Verwenden Sie unter keinen Umstédnden scharfe oder
spitzen Werkzeuge, um das Eis zu lésen.

Die Menge an Lebensmitteln, die innerhalb eines spezifischen Zeitraums
eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Beladegrenzen werden durch Kérbe, Klappen, Schubladen, Ablagefidchen
usw. bestimmt. Stellen Sie sicher, dass diese Komponenten nach dem
Einrdumen noch einfach schlie3en.

Schubladen, Kérbe und Ablagefidchen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben. Beim
Lichtsystem im Kiihlfach werden LED Lichter verwendet, die eine bessere
Beleuchtung als mit herkmmlichen Gliihlampen ermdglichen sowie einen
sehr niedrigen Energieverbrauch.

ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

Was tun, wenn... Méogliche Ursachen

Abhilfe

. Das Gerat befindet sich méglicherweise
: im Modus On/Stand-by.

Das Gerat kann ein Problem mit der
Stromversorgung haben.

Die Bedientafel ist
ausgeschaltet, das Gerat
funktioniert nicht.

Die Innenbeleuchtung
funktioniert nicht.

Die Lampe muss moglicherweise ersetzt
werden.

¢ im Modus On/Stand-by.

Es konnen verschiedene Griinde
¢ vorliegen (siehe ,Abhilfe”).

Die Temperatur in den
Fachern ist nicht niedrig
genug.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Das Gerat befindet sich méglicherweise

¢ Priifen, ob:
¢« dass die Tiren richtig schlieBen;

Schalten Sie das Gerdt mit dem Symbol ,On/Stand-by” ein.
¢ Uberprifen Sie:

«  dass kein Stromausfall vorliegt;

«  obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerats ermdglicht);

« dass die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im
Haushalt funktionieren;

.+ dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

Modelle mit LED-Leuchten: kontaktieren Sie den autorisierten
technischen Kundendienst.

ob das Gerdt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;

«  obdie eingestellte Temperatur ausreichend ist;

die Luftzirkulation durch die Liiftungsgitter sichergestellt ist.




Was tun, wenn... Mogliche Ursachen Abhilfe

Wasser sammelt sich auf Die Tauwasserabflusséffnung ist Reinigen Sie die Abflusséffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und
dem Boden des Kiihlraums. : verstopft. :

Die vordere Gerdtekantein | Es liegt keine Storung vor. Hierdurch
Héhe der Turdichtungist | wird die Bildung von Kondenswasser
warm. : verhindert.

Alarm Tiir offen

Das rote Symbol@ blinkt

und ein Signalton ertsnt . Wenn die Tiir des Kiihl- und/oder :
. Gefrierfachs langere Zeit offen steht, ist :
. eraktiviert. :
Das rote Symbol A blinkt, ;| Stromausfallalarm . Ve . =hites .
ein Signalton ertont und das : Dieser wird aktiviert, wenn eine . Display angezeigte Temperatur zu achten. Hierbei handelt es sich um
Symbol () ist aktiviert. . langere Unterbrechung der . die hochste Temperatur, die wahrend des Stromausfalls im Gefrierfach
¢ Spannungsversorgung zu einer i erreicht wurde. Driicken Sie kurz die Taste ,Alarm abschalten”, um den
. Erhohung der Temperatur im . Signalton auszuschalten.
¢ Gefrierfach gefihrt hat. ¢ Nach Druck auf diese Taste zeigt das Display wieder die eingestellte

. Hinweis: Bis zur Deaktivierung des © Temperatur an. Falls das Gefrierfach noch nicht die optimale

* Stromausfallalarms kann keine andere : Temperatur zur Aufbewahrung von Lebensmitteln erreicht hat, wird

- Temperatur fur das Produkt eingestellt ~ : der Temperaturalarm des Gefrierfachs méglicherweise aktiviert (siehe
¢ werden. ¢ Temperaturalarm des Gefrierfachs). Priifen Sie vor dem Verzehr den

' | Zustand der Lebensmittel.

Das rote Symbol 4 Temperaturalarm des Gefrierfachs Kurz die Taste ,Alarm abschalten” driicken, um den Signalton
leuchtet auf (es blinkt nicht), | Der Temperaturalarm des Gefrierfachs : auszuschalten (die Temperatur hért auf zu blinken). Wenn optimale
ein Hinweiston erténtund  © Zeigt an, dass das Gefrierfach nicht die i Temperaturbedingungen erreicht sind, erlischt das rote Symbol.
die Temperaturanzeige des | OpPtimale Temperatur erreicht hat. Dies = Wenden Sie sich an den autorisierten technischen Kundendienst,
Gefrierfachs blinkt. kann auftreten: beim ersten Gebrauch, | wenn der Temperaturalarm des Gefrierfachs weiterhin aktiv ist.

¢ nach Abtauen oder nach Reinigung,

i beim Einfrieren groBer Mengen
Lebensmittel oder wenn die Tiir des
Gefrierfachs nicht richtig schlief3t.

Das rote Symbol 2 . Storungsalarm . Kontaktieren Sie den autorisierten technischen Kundendienst.
leuchtet, ein Hinweiston . Dieser Alarm weist auf eine Stérung in | Driicken Sie kurz die Taste ,Alarm abschalten”, um den Signalton
ertdnt und der Buchstabe @ €inem technischen Bauteil hin. i auszuschalten.

,F* blinkt auf dem Display. i

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Hinweis: Wenn die Kihlgerate-Deklaration auf dem Typenschild vorhanden ist (siehe Abbildung unten), gilt die Erkldrung nur fir die Norm
EN 62552:2013, die bis zum 28. Februar 2021 gultig ist.

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Bestellmoglichkeiten von Ersatzteilen und zusatzliche
— == Produktinformationen finden Sie unter:
[ [ «  Besuchen Sie unsere Website docs.bauknecht.eu und parts-selfservice.whirlpool.com

«  Verwenden Sie den QR-Code
«  Alternativ kdnnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.
= Die Kennzeichnung enthadlt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu
Datenbankportal ermdglicht.

@uknecht



Zuvtouog oényog

ZAX EYXAPIZTOYME MOY ATOPAZATE ENA
MPOION BAUKNECHT

la va AaPete mAfjpn TEXVIKNA UTTOOTAPIEN,
=) mopakaloUUE Va KATAXWPIOETE TN CUCKEUN 0AG OTNV
1otooehida www.bauknecht.eu/register

. EL

A AlaBaoTe TIg 08NYiEG yia TNV ACQPANELA TPOCEKTIKA TIPIV

XPNOIUOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NPQTH XPHZH

MeTd Tnv eykatdoTtaon, a@roTe TN CUOKEUN EKTOC AEITOUpYiag
TOUAdiKIoTOV Yia SU0 WPEG TPV TN ouvdEoeTe atnv Tpila. ZuvoéoTe TN
ouoKeun oTnv Mpila, n Asitoupyia Eekiva autopata. Ot BepuoKpaoieg
yta v 1idavikr Slatripnon Twv Tpo®ipwv €xouv N pubuioTei amd To
€PYOOTAOIO.

MINAKAZ EAETXOY

A@QOU eVEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN, TIPETIEL VA TTIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG MEXPL
n BeppoKpacia va YTACEL 0T CWOTH TIKH AmoBnKeLoNS TPOPIHWY yia
IO KAVOVIKA YEUATN OUOKEUN). TomoBeTroTe To avTiBaktnpidiakd @iktpo
KATA TWV OCUWV OTOV AVEUIOTHPA OTIWG UTTOSEIKVUETAL 0T CUCKEUAGIA
Tou @iktpou (eav SiatiBetan). Edv nxnoel To akouoTiKO orfjpa, auto
onuaivel OTL €xel evepyorolnBei 0 cuvayEPUOG BEPUOKPATIAG: TTATAOTE
TO KOUTT{ y1a va S1aKOTTOUV Ol NXNTIKO{ GUVAYEPOL.

@ ENEPTOMOIHZH/ANAMONH

Matote To Koupi yla 3 deutepOAenta yia va
QTTEVEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN. TN AEITOUPYIa Avapovig, To €lkoviblo
avdafel kat To ew¢ oto BAAapo tou Yuyeiou dev avdaPel.

Ma va evepyorolnoeTe AN TN AEITOUPYIQ, APKEL éva EAa@PU TTATN A TOU
KOUMTTIOU.

Y nueiwon: Autd Sev amoouVOEEL TN CUCKEUN Ao TNV TTAPOXT) PEVLIOTOC.

ENAEI=H OEPMOKPAZIAZ
H 0006vn &eixvel Tn Beppokpacia Tou Yuyeiou (petady 2 °C kat 7 °C).

[ia va amo@uyeTe Tn omatdAn TeoQilwy, avatpé€Te 0TV MPOTEIVOUEVN
pUBUION Kal ToUG XPAVoUS arroBrKEUoNG TOU UTTAPXOUV OTO NAEKTPOVIKO
eyxelpidio xpriotn.

@ KAEIAQMA NAHKTPQN

H ao@dlela yia madia pmopei va evepyomotnOei kat va
amevepyonoinOei KPATWVTAG TTATNUEVO TO KOUUTT ywa 3
SeutepdAenTa, £WG OTOU OKOVOTE( 0 NXo¢ emPBePRaiwong (to eikovidio
avdBel apéowc kat o Aiya deutepolenta e€agaviletar). EQv matrioete
€va omolodnmote Kouuri dtav gival evepyoroinuévn n Aeltovpyia
KAeldWpatog MARKTPWY, Ba akouoTel évag RXog Kat To lkovidlo 0a
avapoofrvel.

& AMENEPIrOnoOIHZH TOY HXHTIKOY ZYNAFEPMOY

Mo va armevepyomoIfoeTe TOV NXNTIKO GUVAYEPUO, TTATAOTE yla
Aiyo To koupri .

* AlaTiBeTal HOVO O OPIoUEVA LOVTEN

1. Evepyomnoinon/Avapovn

2. Evdein Oeppokpactao

3. KAeidwpa mMARKTpWV

4. Amevepyonoinon Tou NXNTIKoU
ouvayepUoLU

5. Ogpuokpacia CUOKEUNG

6. Vacation (Aertoupyia Alakomwv)

OEPMOKPAZIA ZYZKEYHX

C Mmopeite va puBpioeTe pia S1aQopEeTIKY OepoKpaaTia e TO
kouprmi °C.

Nerroupyia Fast Freeze/Fast Cool (ypriyopn katapu&n/po&n)

la ypriyopn Yuén tou Baldpou tou Yuyeiou, 1 €1 wpeg TV
TOTMOOETACETE pIa EYAAN TTOCOTNTA PAyNTOU yia Katdypuén oto BAAapo
™G katapuéng (€dv udpyel), evepyomoloTe T Asttoupyia " Ipriyopn
YOEN" TATWVTAC TO KOUWTTL yla 3 SeutepOAemTa.

‘Otav n Aettoupyia givat evepyomotnpévn, EPPaviCeTal To EIKOVISIO .

H Aettoupyia amevepyormoleital AUTOHATA LETA Ao 6 WPEG 1 XELPOKivNTaA
TOTWVTAG EAVA TO KOUTT] yla 3 deutepdAenta.

Y nueiwon: Mnv agrveTe Tpo@ILA TTOU TTPOKEITAl va KatayuxBouv oe emaen
e AN TTOU lval AoN KaTePYuypéva.

Juviotwuevn puButon: - 18 °C

@ VACATION (AEITOYPTIA AIAKOMQN)

== | Mmopeite va XpNOILOTIOINCETE AUTH TN AEITOUPYIa O TIEPIMTWON
TTAPATETAPEVNG ATTOUTIAG.

MatAote To Koupmi “Alakomég” yla 3 deutepdenta yia
€VEPYOTTOINON TNG AElToupyiag. Xtnv 08dvn Ba eppavioTei n
Beppokpaaia tou Balapou Tou Yuyeiou (12 °C) kal To €lKOVIOIO 0a
avayel. Metd tnv evepyomnoinon tng Aertoupyiag, BYAATe Ta TpOQIUA
Ao TN CUOKEUN KAl KPATAOTE Kal TNV TOPTA KAEIOTH - N CUOKeLH Oa
SlaTnPnoel TNV KATAANAN BepoKPATia TTPOKEIEVOU VA ATTOTPATTEL N
Snuoupyia SucdpPeoTWY OCUWV.

Mo va armevepyomolnoeTe TN AEITOUPYIa, TTATAOTE EAAPPA TO KOUUTTI N
pubpioTte To Kouumi °C .

@uknecht



NQX NA ANOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOOIMA KAIMOTA

e

**Ta HovVTéNa e

AIAMEPIEMA'O ¥
° ZONE" (Zdovn

0%, n "uxpdtepn

nieploxn” elvat ﬂ
QuTr TTou
Toviletal otn
AeCavta

| | ey

Aelavta

NEPIOXH ME METPIA WY=H

Mpoteivetal yia tn UAAEN TPOTIIKWY GPOUTWY,
AVAYUKTIKWY, TTOTWVY, AUYWV, CAATOWY, TOUPGCLWY,
BoutUpou, papueradag

ZONH WY=ZHZ

Mpoteivetal yia tTnv amobnkeuon TupLWY, YAAAKTOC,
KaBnUEPIVWV @aynTwV, VIENIKATEDEVY, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH NEPIOXH
Mpoteivetal yia Tnv amoBnkeuon aANAVTIKWY,
em&OPMIWY, PapLwV Kal KpEATOog

YA/ 1S

V%

AIAMEPIZMA WYTEIOY

Odalapog “0° Zone” (Zwvn 0°)*

O Balapog “0° ZONE” (Zwvn 0°) éxel oXeOIOO0TEL EIOIKA PE XAUNAN
Beppokpacia kat Ta owoTd emimeda vypaciag WoTe va Slatnpei Ta vwnd
TPOPIUA YIa TTEPLOTOTEPO XPOVO (yia Tapddetypa kpéag, Papl, epouTta
KAl XEIPEPIVA AaXaVIKA).

ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN

H texvoloyia Humidity control (EAeyxog uypaciag) og suvéuacud e To
Active0 mapéxel TNV KOAUTEPN CUVTAPNON TPOPIUWV OTAV TA TPOPIUA
Sev gival MAPWES CUCKEVAGEVA.

Evepyomoinon Kai amevepyomoinon Tou Siapepiocpatog

H eowTtepikn Beppokpacia Tou Siapepiopatog eivat mepimou 0° 6tav gival
EVEPYOTTOINMEVO.

MNa va evepyorolnoeTe To SIAUEPIOUA, TIATHOTE TO Kouuri (1) yia
TEPIOCATEPO ATO €va SEUTEPONETTTO €WG OTOU avAYEL TO GUUBOAO

(2). To avappévo cUUBOAO (2) uTTodEIKVUEL OTL TO SlapépLopa gival

o€ Aertoupyia. Matriote {avd to koupri (1) yia meplocdTEPO amo éva
SeuTtepOAETTO yla va amevepyomoljoeTe To Slapépiopa. H eowTepiKn
Bepuokpacia e€aptdtal amd Tn YEVIKOTEPN BEPUOKPATIa TOU YPuyEiou.

la TN owoTA Aettoupyia Tou Slapepiopatog “0° ZONE” (Zwvn 0°)

Ba mpémet:

+ I OUOKEUN va gival evepyomolnuévn,

«  nBeppokpacia Tou Yuyeiou va Bpioketal petafv +2 °C kat +6 °C,

« 10 Slapépiopa “0° ZONE” (Zwvn 0°) va €xel evepyorolnOei,

« vapnv éxel yivel emoyn Tng Aettoupyiag Vacation (Alakomég) kat
Avapovng

2nuelwon:

- Edv 1o ouuBolo dev avanpel dtav evepyorolnBei To Slapépioua,
BeBaiwbeite 6TI TO CLPTAP! EXEl TOMOOETNOEl CWOTA AV TO TEGRANLA
TIOPAPEVEL, ETTIKOIVWVNOTE e TNV YTInpeaia Texvikng Ymootrpénc.

- Otav tomoBeteital o Slapépiopa “0° ZONE” (Zwvn 0°) oTn cuoKeur,
UITOpPEl va akoUoETe évav Jikpd 86pu3o, ou mpénel va BewpnOet
(PUCIONOYIKO.

Znuavtiko: NMpooé€te 6tav tonobeteite Tpd@Ia Kat Soxeia pikpoL
pey€Boug oTo emavw pagl Tou Slapepiopatog “0° ZONE” (Zwvn 0°) wote
V0l YNV TIECOUV OTO XWPO AVAUESA OTO PAPL KAL TO TTIOW TOiXWHA TOU
Yuyeiou.

A@aipeon Siapepiocparog “0° zone” (Zwvn 0°)

ExteNéoTe Ta mapakdtw oTadia:

1. Tava dieukoluvBeite oTnV agaipeon tou Slapepiopatog, oag
OULVIOTOUE Va adeldoETe (Kal TMOAVWE VA aQAIPECETE) TA KATW
PAPLa TNG TTOPTAG.

2. A@aipéoTe To SIAUEPIOUA TIEPIOTPEPOVTAC TO TTIPOC TA EMAVW.

3.  AQaipéoTe TO AeUKO MAACTIKO PA@L KATW amd To SlIapépIopa.

Y nueiwon: To emdvw pAet kal Ta MAaiva oTtnplypata Sev urmopolv va

apalpebouv.

MNa va xpnolpomnolnoete 1o Siapépiopa “0° ZONE (Zwvn 0°) Eavd,

ETTOVOTOTIOOETHOTE TPOOEKTIKA TO AEUKO TMAAOTIKO pA@l KATW armo To

Slapéplopa TIPLV TOTTOOETAOETE TO CUPTAPL KAl EVEPYOTIOINOETE {avA TN

Aertoupyia.

MNa va éxete peyaAUTEPO OYKO YPUYEIOU KAl YIa VA PEIWOETE TNV
KATAVAAWON EVEPYELAC, CUVIOTATAL VA APAIPECETE TO SlaUEPIOUA

“0° ZONE" (Zwvn 0°).

KaBapilete katd kalpou To Slapéplopa Kal Ta Siapopa pHépn Tou

pe mmavi kat SidAupa (eotol vepou (ppovTifovTag va pnv Bubioste 1o
AEUKO MAACTIKO PAPL KATW ATTO TO CUPTAPL) KAl OUSETEPNG OUGIAG
KaBaplopoy, E18IKAC yia To KABAPIOUA TOU E0WTEPIKOV Tou Yuyeiou. Mnv
xpnotpormoleite SlaBpwTikég ovoieg kabapiopov.

Mpw KaBapicete To Stapépiopa (Kat e§wTepika) ival amapaitnto
Va AQAIPECETE TO GUPTAPL YIA VO ATTOCGUVSECETE TNV NAEKTPIKN
mapoxn.

AvTtiakTtnpidiako @iktpo*
A@aip£oTe To amo TN Brikn Tou 0To cupPTAPL SlaTHENONG PPOUTWV

* AlatiBeTal uoVo Os OpIoUEVA LOVTENA

Kat AaXavIKWV Kal TOTTOOETHOTE TO 0TO KAAUMUA TOU aveotripa. H
Sladikaoia avtikataotaong meph\apPavetat otn Orkn Tou @iAtpou.

@uknecht



Alakomng (pwnayoﬁ (ava/\éywc UE TO Hovtédo)

i AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL 1A QWTEWVA TINYH

O @ }/ EVEPYEIQKIG KAdONG G

| evepyelaknc kAdong G

KATAWYKTHZ
Karaqpufn PPECKWV TPOPIUWV

Juviotdtat va emAéEeTe Yuxpotepn GEp[JOKpGOIG 1] va evepyorolroete

TV Fast Freeze/Fast Cool* Té00EepI¢ WPEG TPIV APaIPECETE TA TPOPIUA
amé TV Katayuén, mpokeiuévou va mapatabei n diatripnon twv
TPOPIUWVY KATA TN PAon NG améyuéng.

2. [iava kavete améypuén, amoouvdEOTE TN CUOKEUN KAl APAIPEDTE TA
ouptdpla. AprioTe avoixTr) TNV mépTa yia va SIEUKOAUVETE To AIWOIU0
Tou mmayou. lia va unv Siapuyet vepd otn Sidpkela tne améypuéng, oac

OUVIOTOUE VA TOTTOBETHOETE éva amoppoPnTIKS mavi oTnv KATw mAsupd

TOU KATAWUKTI KAl VA TO OTPAYYI(ETe TAKTIKA.

3. Kabapiote 10 E0WTEPIKS TOU KATAWUKTI KAl OTEYVWOTE TO MPOOEKTIKA.

4. EvepyorolrjoTe T OUOKEUN Kal TOomoBeTrioTe maAi ta tpdeiua. fia va
apalpéoete Tov rdyo oto e€dptnua STOP FROST*, akoAouvBriote Tov

FENIKEX [TAHPO®OPIEX

Auro TO TIPOIBV TTEPIEXE! HIa PWTEIVI] nnyn :

AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL 4 TTAEUPIKEG PWTEIVEG
| TINY&G evepyelakrig kAdong F

AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL 4 TTAEUPIKEC PWTEIVEG
| TINYEG evepyelakric kKAdong F kat pia wtewvry
| TNy EMGVW EVEPYEIAKNC KAAONG G

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LI QWTEIVY] TTNYH
| emdvw evepyelakris kAdong G

KAGAPIZMO.

Mayokufor*

[euiote pe vepd TV mayobrikn katd ta 2/3 kait tonoBetriote Tnv oto 6dAauo
KATAWOKTN. 2€ Kauia TEPIMTWOon Unv XpNoIUOTTOIEITE KOPTEPA I UUTEPA
QVTIKEIUEVA YIA VA APAIPECETE TOV TTAYO.

H moodtnta vwmwv Tpo@iuwv mou umopei va katapuyBel evog evog
OUYKEKPIUEVOU SIAOTAUATOG avaypd@ETal OTNV ETIKETA TEXVIKWV
XOPAKTNPIOTIKWV.

Ta épta poptiou kaBopifovtal armé kaAabia, mtepvyia, cuptdpia, pagia
K.ATT. BeBaiwBeite 6T auTd Ta OTOIXEIQ UITOPOUV VA KAEITOUY EUKOAA ETA TN
PopTWOon.

Ta ouptdpia, Ta kaAdOia kai Ta pagia mpémnet va dlatnpnBouy otnv Tpéyouca

Béon Toug ekTo¢ £dv opileTal SiapopeTIKd oTov TapdvTa ypryopo odnyo.
To oUoTNUA PWTIOUOU OTO EOWTEPIKO TOU YUYEIOU XPNOIUOTOLEl pwTa
TUmov LED, emtpémovtac KaAUTEPO QWTIOUO amod 6,Tt UE TOUG oUUPBATIKOUS
AaUITAPES, KaBwc Kat yia moAl xaunAn katavdAwon evéEpyeiag.

ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN

O1 TOPTEG KAl TA KATTAKIA TNG CUOKEVNG YUENG PETEL va agaipolvTal mpty
arré TNV arméppIPn OToV XWPO UYEIOVOUIKIIG TAPIIG, Yia va amopeuxBei n
mayidevon maidiwv r {wwv uéoa o€ auTd.

Tiva KAveTe €av.... MOavég artieg

Nooeig

¢ H ouokeun umopei va BpiokeTal og
Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovr).
lowg uTTAPYEL TTPORANMUA NAEKTPIKAS
TPoPoS00iag TNG CUCKEUNG.

O mivakag eAéyxou gival
oBNoTOo¢, n cuokeun 6ev
Aertoupyei.

To eowTePIKO PWC SV
AelToupyei. 0 AOuNTAPAG.

Evdéxetal va mpémel va avtikataotadel

H ouokeun pmopei va Bpioketal og
i Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovn.

H 95p|.10|<pam(1 oTo
E0WTEPIKO Twv Bahduwv Sev | va eival Sidpopeg (BA. «AUCELGY).
€ival APKETA XOUNAN.

. Ot aitieg Tou MPOBAARUATOC AUTOV WTOpEl

* NlatiBetal pévo oe opIopéva HOVTEAT

Evepyomotjote Tn ouokeun mélovtag to kouuni Evepyomoinon/

Avapovr). BeBaiwbeite éti:

«  Sev umapxel Slakomr PEVUATOG,

+  TO QI Eival owoTA TomoBeTNEVO 0TNV TPICa KAl O KEVTPIKOG
S1aKOTTNG SUO AKPOSEKTWV (eAv UTTAPXEL) BPioKETAL OTN CWOTH
Béon (OnA. emMTPEMEL TNV EVEPYOTTOINGN TNG CUCKEUNC),

+ Ol OUOKEUEC TIPOOTAGIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU CUCTAMATOC
AEITOUPYOUV ATTOTEAECHATIKA,

« 10 KaAwd10 Tpoodoaciag dev gival KATECTPAUUEVO.

Movtéha pe Auyvieg LED: Emkoivwvrote pe tnv e€ouciodotnuévn
Yrnpeoia Texvikng Ymootipi§ng.

Avapuovn.

BeBaiwbeite ot

i« olmopTEG KAEivouv owoTd,

n ouokeun Sev eival TomoBeTnUévVn KovTd o€ TTyn Bepudtnrag,
n pubuiopévn Beppokpacia gival KATAAANAnN,

N KUKAO@opia Tou aépa péoa and To cVoTNHA KUKAOPOPIag TNG
OUOKEUNG ival S1ao@aliopévn.

Bauknecht



Tiva KAveTe €Qv.... MOavég aitieg Noosig

Yndpxel vepd 0TO KATW H amootpdyyion Tou vepou anmdpuéng KaBapiote tTnVv omj amootpdyylong Tou vepou andpuéng
Uépog Tou BaAdpou i mapepmodileTal. i (BA. kepdhato "KaBaptopog kat cuvtripnon”).
Yuyeiovu.

To mpbéoBio akpo NG ¢ Auté Sev gival eAdTTwpa. Auto i Aev amarteital kapia Avon.

OUOKEUNRG, 0TO NIoTIX0 TNG | eumodilel To oXNUATIONO GUUTTUKVWONG.
natovpag TNE mépTag, sivat ;
(eoTo.

To KOKKIVO €1KoViblo : ZUVAYEPHUOG AVOLKTHG TTOPTAG

A avafoofrvel kat i Evepyormolgital étav n mopta Tou i TNG OUOKEUNG.

gvepyomoleital éva nxnTikd | Yuyeiov rj/Kat Tng mopTag Tou Baldpou

onua i KOTAYUKTN TTAPAUEVEL AVOLKTH YIA TTOAD
{ wpa. f

To KOKKIVO €lKoViblo TuvayepHOC SIOKOTNG PEVHATOG

A avaBoofrivel, Evepyomoleital dtav umapyel va pooé€eTe Tn Beppokpacia mou epgavifetal otnv 06o6vn

€veEPYOTIOLEITAL £Va NXNTIKO | TTOPATETAMEVN SIOKOTIH PEVUATOG Beppuokpaociag, mou avtioTolxei otV LYNASTEPN BEPOKpaTia Tou

Ona Kat To gikovidio @ . mou mMPokARBnke amé pia avénon i €xel emtevyOei oto BdAapo KatdPpuéng katd tn StapKela TNG SIAKOTAG
i Beppokpaciag oto BaAapo Tou i pevpatog. Na va anevePyoToIOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPHO, TTATAOTE
i KataukTn. i yta Aiyo to kouumi “Amevepyornoinon nxnTikoL cuvaygppoL”.

S nuUelwon;: péxpl va amevepyomoin e Mgr(’x Tnv mieon ToU KOUMTTIOU, N peévn GEPHOKQGO(GC Gq ep@avioel
0 OUVAYEPHIAC BIAKOTTHC PEVUHATOC, BV ﬂG)\l’Tt‘]V en})\eyueyn Geppo[(paota. Avo Ga)\aupc KaTapoKT
LITOPE(TE Va PUBLICETE BIaQOPETIKA bev €xet akdun etdoel n BéNTIoTn Beppiokpacia ouvthpenong
Beppokpacia yia To meoidv. TPOoQiuwy, umopei va evepyomotnBei o cuvayeppog Bepuokpaciag

¢ Tou BaAdpou kataPukTn (BA. NXNTIKOC cuvayepudC BepoKkpaciag

¢ BaAdpou KatapukTn). ENEYETE TNV KATACTACN TWV TPOPIHWY TPV Tal

la va amevepyoToINOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPHO, TATACTE yla

To KOKKIvO €lkoviSlo Tuvayeppog Oeppokpaciag

A givat avappévo ! katapuKTn ¢ Niyo To Kouumi “Amevepyormoinon nxntikol cuvayepuol” (n 006vn
(xwpic va avaBoofrivel), O ouvayepuog Bepuokpaciag Tou Bepuokpaociag Oa otapatnoel va avaBoofrvel). Otav emteuxBouv
gvepyoroleitat éva nxntikd  Baldpou katapukTn Seixvel OTL o1 ouvOnKeC BEATIOTNG BepoKkpaciag, oBrvel AUTOUATA TO KOKKIVO
ona kat n 086vn tou n Beppokpacia oTo avtioTol o €lkovidlo. Av o cuvayepuog Bepuokpaciag Tou Barduou Tou

BaAdpou Katapuktn Slapéplopa Sev givatl n 1davikr. Autod KATaYUKTN ouvexilel va gival EveEPyOTTOINUEVOC, ETIIKOIVWVNOTE UE éva
avafoofrivel. i umopei va oupPei: 6tav xpnotponoleitatl : E€ouciodotnuévo Z€pPic.

Yo TIPWTN POopPd, HETA amod amdyuén
i fi/kal kaBaplopo, 6Tav KatapuxeTal
MEYAAN TOCOTNTA TPOPIUWVY 1 6Tav N
TTOPTA TOU KATAYUKTN eV €Xel KAEIOEL

KaAd.
To KOKKIVO EIKOVISIO A Tuvayepuog ducheitovpyiag KaAéote 1o E€ouotodotnpévo ZE€pPIC. MNa va amevePyoToLoETe TOV
avépel, EVSpYOﬂOlEiT(IXT«‘C'.VQC O ouvayepuog deixvel kKakn Aettoupyia NXNTIKO CLVAYEPUO, TTATAOTE Yla Aiyo To Kouuri “Amevepyomoinon
NXNTIKOC ouVayePOC Kal | EVOG TEXVIKOD £€aPTAUATOC. : nXntikoL cuvayeppov”.

10 ypduua “F" avaBoofrvet :
otnv oovn. : :

* NlatiBetal uévo os opIopéva LOVTENT

Y nueiwon: Eav n drhwon tou KatayUKTn UTIAPEXEL TNV TTIIVAKISA TEXVIKWY OTOIXEWV (OE(TE TNV MapakaTw €ikdvVa), N SAwon IoXVEL LOVO YIa TO TEGTUTTO
EN 62552:2013 mou 1oxVel éwc TiG 28 OePpouapiov 2021.

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUTTIKN TEKPNPiwoN, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV Kot TPOGOETEC
— — TANPOQOpPieC MPOioVTOG:
| E | - Emokeg0Heite Tov 10toTOMO docs.bauknecht.eu kai parts-selfservice.whirlpool.com

+  Xpnotuomolwvtag tov QR-Code
«  EvaAhakTikd, pmopeite va emKolvwvnoete pe tnv E§umnpétnon meAatwv (BA. tnAepwvikd aplOuo oto
J: BiBAiapdkt eyyunong). Otav emKoIVwVeiTe He To KEvTpo e§umnpéTnong meAaTwy, avagépate Toug KWSIKOUG

TTOU avaypda@ovTal 0TNV ETIKETA AVAyVWPLONG TTPOIOVTOC.
Ot mANPOPOpPIEC LOVTENOU UITOPOUVV VA avakTNOoUV XpnolpomolwvTag Tov Kwdikd QR-Code avaypdgetal otnv
ETIKETA eVEPYELAG. H eTIKETA MEPIAAPBAVEL ETTIONE TO AVAYVWPLOTIKO HOVTENOU TTOU UITOPE( va Xpnotpomolndei yia
mpooTméhaon atnv mUAN TnG Bdong dedopévwy otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht




Guida rapida

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO

T

@\ BAU_KNECHT .. . . . Prima di utilizzare lI'apparecchio leggere attentamente le
Zs ) Perricevere un‘assistenza pili completa, registrare il O Y

prodotto su www.bauknecht.eu/register
PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, I'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).
Se viene emesso il segnale acustico, significa che € intervenuto
I'allarme di temperatura: premere il tasto per disattivare I'allarme
acustico.

@ ON/STAND-BY

Premere il tasto per 3 secondi per disattivare I'apparecchio.
Nella modalita Stand-by, I'icona di accende e la luce del comparto
frigorifero é spenta.

Per riattivare il prodotto é sufficiente una breve pressione del tasto.

Nota: questa procedura non disconnette |'apparecchio dall'alimentazione.

DISPLAY TEMPERATURA

Il display indica la temperatura del comparto frigorifero
compartimento (compresa tra 2°C e 7°C).

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d’uso online.

@ KEY LOCK (BLOCCO TASTI)

Il blocco dei tasti pud essere attivato e disattivato premendo
il tasto per 3 secondi, ovvero fino a sentire un segnale acustico
di conferma (l'icona corrispondente si accende per alcuni secondi).
Premendo un tasto dopo avere attivato il blocco, verra emesso un
segnale acustico e l'icona lampeggera.

JAN

DISATTIVAZIONE DELL'/ALLARME ACUSTICO
Per disattivare i segnali acustici premere brevemente il pulsante .

* Disponibile solo su alcuni modelli

On/Stand-by

Display temperatura

Blocco dei tasti

Disattivazione dell'allarme acustico
Temperatura dell'apparecchio
Vacation (modalita vacanza)

oUuhWN=

TEMPERATURA DELL'APPARECCHIO

o,
C E’' possibile impostare una temperatura differente usando il
tasto °C.

Funzione Congelamento/Raffreddamento rapido (Fast Cooling)
Per raffreddare rapidamente il comparto frigorifero o 6 ore prima

di inserire grandi quantita di alimenti da congelare all'interno

del comparto congelatore (se in dotazione) attivare la funzione
“Raffreddamento rapido” premendo il pulsante per 3 secondi.
Quando la funzione é attivata, viene visualizzata l'icona (aggiungere
immagine icona come da policarbonato). La funzione si disattiva
automaticamente dopo 6 ore, oppure manualmente premendo
nuovamente il pulsante per 3 secondi.

Nota: non riporre gli alimenti da congelare a diretto contatto con gli
alimenti gia congelati.

Impostazione consigliata: - 18°C

ﬁ VACATION (MODALITA VACANZA)

== | Utilizzare questa funzione nel caso di un‘assenza prolungata.
Premere per 3 secondi il pulsante “Vacation” E per attivare la
funzione. Sul display compare la temperatura del comparto frigorifero
(12°C) e si accende l'icona | 2 |. Dopo avere attivato la funzione, vuotare
I'apparecchio e tenere la porta chiusa; la temperatura sara mantenuta a
un valore adeguato per impedire la formazione di odori.
Per disattiva la funzione, premere brevemente questo pulsante o il
pulsante °C .

@uknecht



COME CONSERVARE ALIMENTI E BEVANDE FRESCHI

** Per i modelli

con comparto ¥

"0° ZONE"

(ZONA 0,

la“zona piu ﬂ
fredda” e quella
evidenziata
nella legenda

) | i—

YA/ SIS

D2

COMPARTO FRIGORIFERO

Comparto “0° Zone” (Zona 0°)*

Il comparto “0° ZONE (Zona 0°)" & studiato per mantenere una bassa
temperatura e un livello di umidita ottimale per una conservazione piu
lunga degli alimenti freschi (per esempio carne, pesce, frutta e verdure
invernali).

Legenda

ZONA TEMPERATA
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne

CASSETTO FRUTTA E VERDURA

La tecnologia di controllo dell'umidita e Active0 creano le condizioni ottimali
per la conservazione degli alimenti non completamente confezionati.

Attivazione e disattivazione del comparto

La temperatura all'interno del Comparto ¢ di circa di 0° quando il comparto
e attivo.

Per attivare il comparto, premere il tasto (1) per piti di un secondo fino
all'accensione del simbolo (2). Il simbolo (2) illuminato indica che il comparto
& in funzione. Premere nuovamente il tasto (1) per pit di un secondo per
disattivare il comparto. La temperatura interna dipende dalla temperatura
generale del comparto frigorifero.

= -
NS

Per un corretto funzionamento del comparto “0° ZONE” (Zona 0°), &
necessario che:

«  l'apparecchio sia acceso;

«  latemperatura del comparto frigorifero sia compresa tra +2°C e +6°C;
. il comparto “0° ZONE" (Zona 0°) sia attivato;

+  le modalita Vacation (Vacanza) e stand-by non siano selezionate

Nota:

- seilsimbolo non siillumina all'attivazione del comparto, verificare che |l
cassetto sia inserito correttamente; se il problema persiste, contattare il
Servizio Assistenza;

- quando il comparto “0° ZONE' (Zona 0°) & inserito nell'apparecchio si pud
udire un leggero rumore, che va considerato normale.

Importante: prestare attenzione nel disporre alimenti e contenitori di
piccole dimensioni sul ripiano superiore del comparto “0° ZONE" (Zona 0°),
per evitare che possano cadere accidentalmente tra il cassetto e la parete
posteriore del comparto frigorifero.

Rimozione del comparto “0° ZONE" (Zona 0°)

Procedere come segue:

1. Per facilitare I'estrazione del comparto, si consiglia di svuotare (ed
eventualmente rimuovere) i balconcini inferiori.

2, Estrarre il comparto ruotandolo verso l'alto.

3. Estrarreil ripiano bianco in plastica posto sotto il comparto.

Nota: non é possibile rimuovere il ripiano superiore e i supporti laterali.

Per utilizzare di nuovo il comparto”0° ZONE” (Zona 0°), riposizionare con
attenzione il ripiano bianco in plastica sotto il comparto prima di inserire il
cassetto e riattivare la funzione.

Per avere pil spazio nel frigorifero e per ridurre il consumo energetico, si
consiglia di rimuovere il comparto”0° ZONE (Zona 0°)".

Pulire periodicamente il comparto e i suoi componenti utilizzando un panno
ed una soluzione di acqua tiepida (avendo cura di non immergere in acquail
ripiano bianco in plastica sotto al cassetto) e detergenti neutri specifici per la
pulizia interna del frigorifero. Non usare mai detergenti abrasivi.

Prima di pulire il comparto (anche esternamente) e necessario
rimuovere il cassetto in modo da scollegare I'alimentazione elettrica.

Filtro antibatterico*

Rimuoverlo dal contenitore che si trova nel cassetto frutta e verdura
e inserirlo nel coperchio della ventola. Le istruzioni per la sostituzione
sono incluse nella scatola del filtro.

* Disponibile solo su alcuni modelli

@uknecht



Sistema di illuminazione (in base al modello)

¢ Questo prodotto contiene una sorgente
uminosa con classe di efficienza energetica G

COMPARTO CONGELATORE

Congelamento di alimenti freschi
1. Perprolungare la durata di conservazione degli alimenti durante lo
sbrinamento, é consigliabile impostare una temperatura pit fredda o

attivare la funzione di congelamento/raffreddamento rapido* almeno

quattro ore prima di estrarre gli alimenti dal comparto.

Per sbrinare, staccare I'apparecchio dalla rete elettrica e rimuovere

i cassetti. Lasciare aperta la porta per permettere lo scioglimento
della brina. Per evitare fuoriuscite di acqua durante lo sbrinamento, si
consiglia di posizionare un panno assorbente sul fondo del comparto
congelatore e di strizzarlo regolarmente.

Pulire I'interno del comparto congelatore e asciugare con cura.
Riattivare I'apparecchio e riposizionare gli alimenti all'interno. Per

INFORMAZIONI GENERALI

Questo prodotto contiene 4 sorgenti luminose
- laterali con classe di efficienza energetica F

i Questo prodotto contiene 4 sorgenti luminose
i laterali con classe di efficienza energetica F

i euna sorgente luminosa superiore di classe

: energetica G

: Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

rimuovere la brina presente sull'accessorio STOP FROST?, seguire la
procedura di PULIZIA illustrata di seguito.

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d'acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore. Non utilizzare in nessun caso oggetti appuntiti o taglienti per
rimuove il ghiaccio.

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in un determinato
arco di tempo é riportata sulla targhetta matricola.

Il carico massimo dipende da cestelli, antine, cassetti, ripiani, ecc. Verificare
che questi componenti possano chiudersi facilmente dopo avere caricato
l'apparecchio.

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale. Il sistema di illuminazione
del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che offrono un’illuminazione
migliore rispetto alle lampadine tradizionali con un consumo di energia
molto ridotto.

ANOMALIE E RIMEDI

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

Cosa fare se... Possibili cause

Soluzioni

i L'apparecchio puo trovarsi in modalita
On/Stand-by.

Puo essere presente un problema di
alimentazione dell'apparecchio.

Il pannello comandi &
spento, l'apparecchio non
funziona.

Puo essere necessario sostituire la
lampadina.

La luce interna non
funziona.

L'apparecchio puo trovarsi in modalita
: On/Stand-by.

. Le cause possono essere diverse (
i “Soluzioni”).

La temperatura all'interno
dei comparti non &
sufficientemente fredda.

del comparto frigorifero. bloccato.

* Disponibile solo su alcuni modelli

vedere ;

¢ Accendere l'apparecchio premendo il tasto On/Stand-by. Controllare
che:
. non vi sia un‘interruzione di corrente;

la spina sia ben inserita nella presa di corrente e l'interruttore
bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi

nella posizione corretta (ovvero consenta l'alimentazione
dell'apparecchio);

le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;
il cavo di alimentazione non sia danneggiato.

Controllare che:

le porte si chiudano correttamente;

I'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
la temperatura impostata sia adeguata;

I'aria possa circolare attraverso le aperture di ventilazione
dell'apparecchio.

: Pulire lo scarico dell'acqua di sbrinamento (vedere la sezione “Pulizia e
manutenzione”).




Cosa fare se...

Possibili cause

Soluzioni

Il lato anteriore
dell'apparecchio, in
corrispondenza della
guarnizione della porta, &
molto caldo.

Liconarossa &, lampeggia
e viene attivato un segnale
acustico

Liconarossa &, lampeggia, | ( € col
: Viene attivato quando si verifica

viene attivato un segnale
acustico e l'icona si
accende.

Liconarossa &, & accesa
(senza lampeggiare),
viene emesso un segnale
acustico e il display

della temperatura del
congelatore lampeggia.

Licona rossa 4 si accende, \ maliun a .
. Lallarme indica il malfunzionamento di

¢ un componente tecnico. :
lampeggia sul display. : :

viene attivato il segnale
acustico e la lettera “F”

Non si tratta di un difetto. Impedisce la

formazione della condensa.

Allarme di porta aperta

Viene attivato quando la porta del

¢ comparto frigorifero o del comparto :
. congelatore rimane aperta a lungo. :

Allarme di interruzione corrente

un’interruzione prolungata
dell’'alimentazione elettrica che ha
causato un aumento della temperatura
nel comparto congelatore.

© Nota: fino a quando non viene disattivato
i l'allarme diinterruzione corrente, non

€ possibile impostare una temperatura
differente per I'apparecchio.

i Allarme di temperatura comparto
: congelatore

i Lallarme di temperatura allarme

i congelatore indica che il comparto

. non si trova alla temperatura ottimale.
i Questo puo verificarsi: al primo

¢ utilizzo, dopo lo sbrinamento e/o la

¢ pulizia, quando si congelano grandi
¢ quantita di alimenti o quando la

i porta del congelatore non si chiude
: completamente.

Allarme malfunzionamento

* Disponibile solo su alcuni modelli

consumarli.

i Per disattivare il segnale acustico premere brevemente il pulsante

i “Spegnimento allarmi acustici” (il display di temperatura smette di

i lampeggiare). Quando sono raggiunte le condizioni di temperatura
i ottimale, I'icona rossa si spegne automaticamente. Se I'allarme di

. temperatura comparto congelatore continua a suonare, contattare il
Servizio Assistenza autorizzato.

Non é necessaria alcuna soluzione.

Calla temperatura indicata sul display temperatura, corrispondente alla

temperatura piu elevata raggiunta nel comparto congelatore durante
I'interruzione di corrente. Per disattivare il segnale acustico premere
brevemente il tasto di disattivazione dell’allarme.

In seguito alla pressione del pulsante, il display temperatura torna a

i visualizzare le temperature impostate. Se il comparto congelatore non
i ha ancora raggiunto la temperatura ottimale per la conservazione

degli alimenti, puo venire attivato l'allarme di temperatura del
comparto congelatore (vedere Allarme di temperatura comparto
congelatore). Controllare la condizione degli alimenti prima di

Nota: se la targhetta matricola contiene la dichiarazione relativa al refrigerante (vedere I'immagine sotto), tale dichiarazione si applica solo alla norma
EN 62552:2013 valida fino al 28 febbraio 2021.

Documentazione normativa, documentazione standard, ordinazione di pezzi di ricambio e altre

i

informazioni sul prodotto possono essere reperite:

Visitando il nostro sito web docs.bauknecht.eu e parts-selfservice.whirlpool.com

«  Usareil QR-Code

«  Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del
prodotto.

| dati del modello possono essere richiamati usando il QR-Code riportato sull’etichetta energetica. Letichetta

include anche l'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale della banca dati

https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Hurtigveiledning

TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET BAUKNECHT-
PRODUKT

For @ motta en mer utfyllende assistanse,

veer vennlig a registrere produktet ditt pa
www.bauknecht.eu/register

' NO

A Les sikkerhetsinstruksene ngye for du bruker apparatet.

FORSTE GANGS BRUK

Vent i minst to timer, etter installasjonen, for du kopler apparatet

til stremnettet. Kople apparatet til stramnettet og det vil starte
automatisk. De ideelle temperaturene for oppbevaring av maten er
forhandsinnstilt ved fabrikken.

KONTROLLPANEL

Etter at du har slatt apparatet pa, ma du vente i 4-6 timer for den riktige
oppbevaringstemperaturen nas for et normalt fullt apparat. Plasser det
antibakterielle, anti-lukt filteret i vifta slik det vises pa filterets pakke
(hvis det er tilgjengelig). Dersom du herer lydsignalet, betyr dette at
temperaturalarmen har grepet inn: trykk pa knappen for a sla av de
akustiske alarmene.

@ PA/STANDBY

Trykk pa ,6\ knappen i 3 sekunder for a sla apparatet av. |
Standby-modus tennes ikonet og lyset i kjaleseksjonen slas ikke pa.
For & sla produktet pa igjen, holder det med et kort trykk pa knappen.

Merk: denne prosedyren kobler ikke apparatet fra stremforsyningen.

TEMPERATUR DISPLAY
Displayet viser kjaleskapseksjonens temperatur (mellom 2 °C og 7 °C).

For G unngd matsvinn, vennligst se den anbefalte innstillingen og
oppbevaringstidene du finner pd brukerveiledningen on-line.

@ TASTSPERRE

Tastsperren kan aktiveres/deaktiveres ved & holde knappen
nedtrykt i 3 sekund, til en bekreftende lyd hgres (ikonet tennes
umiddelbart og forsvinner etter fa sekunder). Dersom du trykker pa
knappene mens tastsperren er aktiv, vil du hgre en lyd og ikonet vil
blinke.

JA\Y

AVSLAING AV LYDALARMEN
Trykk kort pa knappen for a sla av lydalarmen.

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

1. On/Stand-by (Pa/hvilemodus)

2. Temperatur display

3. Blokkering av taster

4. Avslding av lydalarmen

5. Apparatets temperatur

6. Vacation (feriemodus)
APPARATETS TEMPERATUR

o,
C Det er mulig & stille inn en annen temperatur med °C-knappen.

Fast Freeze/Cool funksjon (Fast Cooling - Hurtig nedkjeling)

For a kjole raskt ned kjgleseksjonen, eller seks timer for du legger inn
en stor mengde mat som skal fryses, i fryserseksjonen (hvis den finnes),
slar du pa funksjonen for “Fast Cooling” (hurtig nedkjgling) ved a
trykke pa knappen i 3 sekunder.

Nar funksjonen er slatt pa, vises ikonet. Funksjonen slas av automatisk
etter 6 timer, eller manuelt ved & trykke pa knappen E i 3 sekunder.

Merk: ikke gjer slik at mat som skal fryses, kommer i kontakt med annen
mat som allerede er frossen.

Anbefalt innstilling: - 18 °C

ﬁ VACATION (FERIE-MODUS)

== | Du kan bruke denne funksjonen hvis du blir lenge borte.

Trykk pa “ferie” E knappen i 3 sekunder for a sla pa funksjonen.
Display vil vise temperaturen i kjgleskapseksjonen (12°C) og ,E\

ikonet tennes. Etter at du har aktivert funksjonen, fierner du maten

fra apparatet og holder dgren lukket — apparatet opprettholder en
passende temperatur for a forhindre at det dannes lukt.

For a sla av funksjonen, trykker du kort pa knappen eller pa °C-knappen

[C].

@uknecht



SLIK OPPBEVARER DU FERSK MAT OG DRIKKE

—
** For modeller
SEKSJON
fremheves det
"kaldeste omradet” []

i tegnforklaringen

: =

Tegnforklaring

TEMPERERT SONE
Anbefales for oppbevaring av tropisk frukt, bokser,
drikkevarer, egg, sauser, sylteagurk, smer, syltetoy

KJOLESONE
Anbefales for oppbevaring av ost, melk, meieriprodukt,
delikatesser, yoghurt

DET KJ@LIGSTE OMRADET
Anbefales for oppbevaring av kjottpalegg, desserter,
kjott og fisk

A/ A IS,

2

KJOLESKAPSEKSJONEN

“0° Zone" seksjon*

“0° ZONE" seksjonen er spesielt designet for d opprettholde en lav
temperatur og riktig fuktighet for a oppbevare fersk mat lenger
(for eksempel kjatt, fisk, frukt og vintergrgnnsaker).

FRUKT- & GRONNSAKSSKUFF

Teknologien Humidity control (for styring av fuktighet) sammen med
ActiveO gir best oppbevaring av ndr maten ikke er godt innpakket.

Sla seksjonen av og pa

Den innvendige temperaturen i seksjonen er ca. 0° nar seksjonen er
slatt pa.

For & sla pa seksjonen, trykk pa knappen (1) i mer enn ett sekund helt

til symbolet (2) tennes. Det tente symbolet (2) betyr at seksjonen virker.

Trykk pa knappen (1) igjen i mer enn ett sekund for a sla seksjonen
av. Den innvendige temperaturen avhenger av den generelle
temperaturen i kjgleskapet.

]

T —®
1

For at “0° ZONE" seksjonen skal fungere pa riktig mate, ma:

«  apparatet slas p3;

«  kjoleskapstemperaturen befinne seg mellom +2°C og +6°C;
- "0°ZONE" seksjonen veere slatt pa

«  ikke “Vacation” (Ferie)-modus og Stand by vaere valgt

Merk:

- dersom symbolet ikke tennes ndr seksjonen slds pa, ma du kontrollere
at skuffen er satt riktig inn; ta kontakt godkjent Teknisk Assistanse
Service dersom problemet vedvarer

- nar"0°ZONE” seksjonen er satt inn i apparatet, kan du here en svak
stay, som du bar betrakte som vanlig;

Viktig: veer forsiktig ndr du plasserer mat og bokser som er sma, pa
ovre hylle i “0° ZONE" seksjonen slik at de ikke ved et uhell faller ned
mellom hylla og kjgleseksjonens bakvegg.

Fjerning av “0° zone” seksjonen

Utfer folgende trinn:

1. fora gjore det lettere d ta ut seksjonen, anbefaler vi at du temmer
(og eventuelt tar ut) de nedre dgrhyllene.

2. Tautseksjonen ved a dreie den oppover.

3. Fjern den hvite plasthylla under seksjonen.

Merk: det er ikke mulig a fierne den gvre hylla og sidestattene.

For & bruke “0° ZONE" seksjonen igjen, ma den hvite plasthyllen settes
forsiktig pa plass under seksjonen for skuffen settes inn og funksjonen
slas pa igjen.

For 3 oppna storre volum i kjglerseksjonen og for & redusere
energiforbruket anbefales det a fierne “0° ZONE" seksjonen.

Rengjar seksjonen og komponentene av og til med en klut og en
opplesning av lunkent vann (pass pa at du ikke senker den hvite
plasthylla under skuffen under vann) og et ngytralt rengjeringsmiddel
beregnet for innvendig rengjering av kjoleskapet. Bruk ikke
skuremidler.

For du rengjor seksjonen (ogsa utvendig) ma du ta ut skuffen for a
koble fra stremforsyningen.

Antibakterielt filter*

Ta det ut av boksen plassert i Frukt- og grennsaksskuffen, og sett
det inn i viftedekselet. Fremgangsmaten for skifte av filter star pa
filterboks.

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

@uknecht



Belysning (avhenger av modellen)

: ~ "\ | Dette produktet har en lyskilde som tilhgrer
0] @}/‘ . energieffektivitetsklasse G

——

Dette produktet har en lyskilde i
: energieffektivitetsklasse G

FRYSERSEKSJON

Innfrysing av fersk mat

1. Det anbefales d stille inn kaldere temperatur eller sld pa Hurtigfrysing/
Hurtig nedkjeling® minst fire timer for du fierner mat fra fryseren, for d
forlenge bevaringen av maten i lopet opptiningen.

2. Fordavrime, ta stgpselet ut av kontakten og fiern skuffene. La deren
std dpen, slik at isen kan smelte. For G forhindre av vannet renner ut
under avrimingen, anbefaler vi at du plasserer en absorberende klut
pd gulvet i fryseseksjonen og vrir den opp med jevne mellomrom.

3. Rengjerinnsiden av fryseseksjonen og terk den naye.

4. Slaapparatet pd igjen og legg maten inn igjen. For d fierne frosten pa
STOP FROST* tilbehgret, falg indikasjonene under RENHOLD.

GENERELL INFORMASJON

Dette produktet har 4 lyskilder pa siden som
 tilhgrer energieffektivitetsklasse F

Dette produktet har 4 lyskilder pa siden i
: energieffektivitetsklasse F og en gvre lyskilde i
- energiklasse G

Dette produktet har en ovre lyskilde i
. energieffektivitetsklasse G

Isbiter*

Fyll 2/3 av isskuffen med vann og legg den tilbake i fryseseksjonen. Du ma
ikke under noen omstendigheter bruk skarpe eller spisse gjenstander til
fierne isen.

Mengden fersk mat som kan fryses ned i lopet av en spesifisert tidsperiode,
angis pa fabrikkskiltet.

Begrensningene ved lasting bestemmes av kurver, klaffer, skuffer, hyller osv.
Pdse at disse komponentene enkelt lukkes ogsa etter at maten er satt pa
plass.

Skuffene, kurvene og hyllene ma std i deres opprinnelige posisjon med
mindre annet ikke spesifiseres i denne hurtigveiledningen. Lyssystemet inne
i kjsleskapseksjonen bruker LED-lys, disse gir bedre lys enn de tradisjonelle
lysepaerene, i tillegg til at energiforbruket er sveert lav.

FEILS@KINGS-

Darer og deksler i kisleskapet ma fiernes for det settes pd seppelfyllingen,
for G unngd at barn eller dyr setter seg fast i apparatet.

Hva ma gjores hvis... Mulig arsaker

Lasninger

i Apparatet kan vaere i Pa/Standby-
i modus.

i Det kan vaere problemer med

i stremnettet.

Kontrollpanelet er slatt av
og apparatet virker ikke.

Lyset inni apparatet virker
ikke.

Apparatet kan veere i Pa/Standby-
: modus.

Temperaturen innei
seksjonene er ikke lav nok.

Det kan vzere forskjellige arsaker
. (se "Lasninger").

Det samler seg vann pa
bunnen av kjgleseksjonen.

. Dette er ikke en feil. Det forhindrer at
. det dannes kondens.

Den fremste kanten
pa apparatet, ved
dertetningen, er varm.

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

. Rengjer vannavlgpet for avriming (se seksjonen "Rengjering og
. vedlikehold").

i Sla apparatet pa ved a trykke pa Pa/Standby-knappen. Kontroller

i folgende:

i« atdetikke er strambrudd;

i« atstgpslet sitter godt fast i uttaket, og er den flerpolede bryteren

(hvis den finnes) er i riktig posisjon (dvs. slik at apparatet far strom);

« atden elektriske overbelastningsbeskyttelsen i huset virker som

den skal;

¢« atstremledningen ikke er gdelagt.

¢ Kontroller fglgende:
.+ atdarene erriktig lukket;

apparatet er ikke installert nzer en varmekilde;

< atangitt temperatur er passende;

at sirkulasjon av luft gjennom apparatets ventilasjon er sikret.

Bauknecht



Hva ma gjores hvis...

Mulig arsaker

Lasninger

Detrgde &, ikonet blinker ( A0
¢ Den aktiveres ndr kjgleskapsdgren og/

i eller dgren i fryserseksjonen er dpen
over lengre tid.

og et lydsignal aktiveres

Det rede E -ikonet blinker,

et lydsignal aktiveres og
-ikonet aktiveres.

Detrgde & -ikonet tennes
(uten a blinke), et lydsignal
aktiveres og fryserens
temperaturdisplay blinker.

Detrgde 4 ikonet tennes,
et lydsignal aktiveres og
bokstaven "F" blinker pa

Alarm for apen der

Strembruddalarm

. Denne aktiveres ndr det er et lengre
¢ avbrudd i stremforsyningen som

har fort til gkning i temperaturen i
fryseseksjonen.

¢ Merk: Du kan ikke stille inn en
annen temperatur for produktet for

strembruddalarmen deaktiveres.

. Temperaturalarm for fryserseksjon

i Temperaturalarmen for fryserseksjonen
. indikerer at seksjonen ikke er ved

¢ optimal temperatur. Dette kan oppsta:

: ved forste gangs bruk, etter avriming

. og/eller rengjgring, ved innfrysing av

. store mengder mat eller nar dgren til ;
- fryseren ikke lukkes helt igjen.

Alarm funksjonsfeil
. Alarmen indikerer at en teknisk
. komponent har en funksjonsfeil.

displayet. ‘

*Kun tilgjengelig pa noen modeller

Kontroller tilstanden til maten for du spiser den.

¢ Trykk kort pa "SI av lydalarm"-knappen for a sla av lydsignalet
i (temperaturvisningen slutter & blinke). Nar de optimale

: temperaturforholdene har blitt nddd, slds det rade ikonet automatisk
i av. Hvis temperaturalarmen for fryserseksjonen fortsetter, kontakter

- du Teknisk assistanse.

Lukk den apne deren til produktet for a sla lydsignalet av.

: som vises pa temperaturdisplayet, som tilsvarer den hgyeste
¢ temperaturen som ble nadd i fryseseksjonen under strambruddet.

Trykk kort pa "Sla av lydalarm"-knappen for a sla av lydsignalet.
Etter at du har trykket pd knappen, viser temperaturdisplayet igjen

. den innstilte temperaturen. Hvis fryserseksjonen enna ikke har nadd
i optimal temperatur for bevaring av mat, kan temperaturalarmen for

fryserseksjonen bli aktivert (se temperaturalarm for fryserseksjon).

Merk: Dersom kjgler-erklaeringen er til stede pa typeskiltet (se bildet nedenfor), erklaeringen gjelder kun for standarden EN 62552:2013 gyldig til

28. februar, 2021.

Retningslinjer, standarddokumentasjon, bestilling av reservedeler og ekstra produktinformasjon vil du

H E W | kunnefinnevedé:

— el ¢ Besgke vart nettsted docs.bauknecht.eu and parts-selfservice.whirlpool.com

- «  Ved a benytte QR-koden

Alternativt kan du kontakte var Ettersalgservice (se telefonnummeret i garantiheftet). Nar du kontakter var
Ettersalgservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.

n -I'J:FE Informasjon om modellen finner du ved & benytte QR-koden som er angitt pa energimerket. Merket inneholder

ogsa modellidentifikatoren som kan benyttes for & konsultere databasens portal pa https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Guia Radpido

OBRIGADO POR ADQUIRIR UM PRODUTO
BAUKNECHT

Para beneficiar de uma assisténcia mais
completa, registe o seu produto em
www.bauknecht.eu/register

- PT

A Leia as instruc6es de seguranca com atencao antes de usar

o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apds a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e
anti-odores na ventoinha seguindo as ilustragées na embalagem
do filtro (se fornecido). Quando o alarme soa, significa que o alarme
da temperatura foi ativado: prima o botao para desligar os alarmes
SoNoros.

@ LIGADO/EM REPOUSO

Prima o botao durante 3 segundos para desligar o
aparelho. Em modo Stand-By (modo de espera), o icone acende-se e a
luz do compartimento do frigorifico ndo se acende.

Para tornar a ligar o aparelho, basta premir por breves instantes o
botéo.

Nota: este procedimento ndo desliga o aparelho da fonte de alimentagao.

VISOR DA TEMPERATURA

O indicador digital apresenta a temperatura interna do compartimento
do frigorifico (entre 2 °C e 7 °C).

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as

definicbes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

@ KEY LOCK (BLOQUEIO DAS TECLAS)

O bloqueio das teclas pode ser ativado/desativado
mantendo o botédo premido durante 3 segundos, até que seja
ouvido um som de confirmacéo (o icone acende-se imediatamente
e apaga-se apo6s alguns segundos). Se premir qualquer botao
enquanto o bloqueio das teclas estiver ativado, ouvird um sinal

sonoro e o icone ira piscar.
C DESLIGAR O ALARME SONORO
Para desligar o alarme sonoro, prima por breves instantes o

botao [A\].

* Disponivel apenas em determinados modelos

Ligado/Em espera

Visor da temperatura
Bloqueio das teclas
Desligar o alarme sonoro
Temperatura do aparelho
Vacation (modo de férias)

oukwhN=

TEMPERATURA DO APARELHO
E possivel programar uma temperatura diferente com o botéo

C
e

Funcao Congelacao Rapida/Arrefecimento (Fast Cooling)

Para arrefecer rapidamente o compartimento do frigorifico, ou seis
horas antes de colocar uma grande quantidade de alimentos a serem
congelados no compartimento do congelador (caso exista), ligue a
funcdo "Arrefecimento Rapido" premindo repetidamente o botdo E
até que os 3 simbolos pisquem a verde e depois figuem constantes.
Quando a funcao é ativada, o simbolo é apresentado. A funcdo desliga-
se automaticamente apos 6 horas, ou manualmente se premir o botdo
[*C] de novo durante 3 segundos.

Nota: ndo coloque alimentos a congelar em contacto com outros que ja
estejam congelados.

Defini¢do recomendada: - 18 °C

ﬁ VACATION (MODO DE FERIAS)

== | Pode usar esta fungdo em caso de auséncia prolongada.
Prima o botao “Vacation” (Férias) durante 3 segundos para
ativar a funcdo. O visor apresenta a temperatura do compartimento
frigorifico (12°C) e o icone acende-se. Apos ativar a funcao, retire
os alimentos do aparelho e mantenha ambas as portas fechadas - o
aparelho mantém uma temperatura adequada para evitar a formacao
de odores.
Para desativar a funcdo prima brevemente o botdo ou ative o botéo

°C[C].

@uknecht



COMO ARMAZENAR ALIMENTOS FRESCOS E BEBIDAS

**Nos

modelos com *
COMPARTIMENTO

"0° ZONE" a "area

mais fria"éa

que se encontra
destacada na
legenda

*%

Legenda

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA
Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

AREA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne

YA/ IS,

2%

COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO

Compartimento "0° Zone"*

O compartimento “0° ZONE" destina-se especificamente a manter

uma baixa temperatura e humidade correta para preservar alimentos
frescos durante mais tempo (por exemplo: carne, peixe, fruta e vegetais
de inverno).

GAVETA PARA FRUTAS E LEGUMES

A tecnologia de controlo da humidade, juntamente com a fungdo
Active0 fornecem o nivel de preservacao de alimentos ideal quando os
alimentos ndo estao totalmente embalados.

Ligar e desligar o compartimento
A temperatura interna do compartimento é de cerca de 0° quando o
compartimento esta ligado.
Para ligar o compartimento, prima o botéo (1) durante mais de
um segundo até que o simbolo (2) se acenda. O simbolo aceso (2)
significa que o compartimento estd a funcionar. Prima o botdo (1) de
novo durante mais de um segundo para desligar o compartimento.
A temperatura no interior depende da gerada pelo compartimento
frigorifico.

1

]

et

Para o compartimento “0° ZONE" funcionar corretamente, é necessario
que:

« oaparelho esteja ligado;

«  atemperatura do frigorifico esteja entre +2 °C e +6 °C;

+  ocompartimento “0° ZONE" esteja ativado;

«  0s modos Vacation (Férias) e Stand-by ndo estejam ativados

Nota:

- seosimbolo ndo se acender aquando da ativacdo do compartimento,
certifique-se de que a gaveta estd inserida corretamente; caso
o problema persista contacte o Servico de Assisténcia Técnica
autorizado;

- quando o compartimento "0° ZONE" ¢ introduzido no aparelho,
podera ouvir um pequeno rufdo (situagao considerada normal);

Importante: Tenha cuidado quando posicionar alimentos e recipientes
que sejam pequenos na prateleira superior do compartimento

"0° ZONE" para evitar que estes caiam entre a prateleira e a parede de
tras do compartimento do frigorifico.

Remover o compartimento "0° ZONE"
Faca o seguinte:

1. Parafacilitar aremogao do compartimento, recomendamos que
despeje (e se possivel retire) as prateleiras inferiores da porta.

2. Retire o compartimento rodando-o para cima.

3. Retire a prateleira branca de plastico sob o compartimento.

Nota: ndo é possivel retirar a prateleira superior e 0s suportes laterais.

Para voltar a utilizar o compartimento “0° ZONE”, reposicione
cuidadosamente a prateleira branca de plastico sob o compartimento
antes de inserir a gaveta e ativar novamente a funcao.

Para obter um maior volume de refrigeracéao e reduzir o consumo de
energia, recomendamos que remova o compartimento “0° ZONE".
Limpe o compartimento e os seus componentes ocasionalmente
usando um pano e uma solucao de dgua morna (tendo cuidado para
nao mergulhar a prateleira branca de plastico sob a gaveta) e agentes
de limpeza neutros especificos para limpar o interior do frigorifico. Nao
utilize produtos de limpeza abrasivos.

Antes de limpar o compartimento (também externamente) é
necessario retirar a gaveta para desligar a energia elétrica.

Filtro antibacteriano*
Retire o filtro da caixa que se encontra na gaveta para frutas e legumes
e introduza-o na tampa da ventoinha. A descricdo do procedimento de
substituicdo é fornecida juntamente com o filtro.

* Disponivel apenas em determinados modelos

@uknecht



Sistema da luz (segundo o modelo)

~ 7\ | Esteproduto contém uma fonte de luz da
@}/‘ ¢ classe de eficiéncia energética G

Este produto contém uma fonte de luz da
i classe de eficiéncia energética G

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Congelar alimentos frescos

1. Recomenda-se que regule a temperatura para um nivel mais frio
ou ligue o modo de Congelagdo Rdpida/Arrefecimento Rdpido*,
pelo menos, quatro horas antes de remover os alimentos do
compartimento do congelador, de forma a prolongar a conservagéo
dos alimentos durante a fase de descongelagdo.

2. Paradescongelar, desligue o aparelho da tomada e retire as gavetas.
Deixe a porta aberta para que o gelo derreta. Para evitar que saia
dgua durante a descongelagéo, recomenda-se que coloque um
pano absorvente no fundo do compartimento do congelador e que
esprema esse pano regularmente.

3. Limpe o interior do compartimento do congelador e seque-o
cuidadosamente.

INFORMACAO GERAL

Este produto contém 4 fontes de luz laterais da
. classe de eficiéncia energética F

© Este produto contém 4 fontes de luz laterais
i da classe de eficiéncia energética F e uma

i fonte de luz superior da classe de eficiéncia
: energética G

: Este produto contém uma fonte de luz superior
. da classe de eficiéncia energética G

4. Tornealigar o aparelho e coloque os alimentos de novo no seu
interior. Para retirar o gelo do acessério STOP FROST?, siga os
procedimentos de LIMPEZA abaixo.

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador. Néo utilize, em caso algum, objetos afiados ou
pontiagudos para remover o gelo.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada num periodo
de tempo especifico, encontra-se indicada na placa de carateristicas.

Os limites de carga séGo determinados pelos cestos, abas, gavetas,
prateleiras, etc. Certifique-se de que os componentes podem fechar-se com
facilidade apds o armazenamento.

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posi¢éo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rdpido. O sistema de iluminagéo
no interior do compartimento do frigorifico dispbe de ldmpadas LED, que
fornecem uma melhor iluminagédo e consomem menos energia do que as
lampadas tradicionais.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

As portas e as tampas do frigorifico devem ser removidas antes da sua
eliminagdo, de forma a evitar que as criangas ou os animais fiquem presos
no seu interior.

O que fazer em caso de... Razoes possiveis

Solugbes

i O aparelho pode estar no modo Stand-
i by (em espera).

i Pode existir um problema na fonte de

i alimentacgédo do aparelho.

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho nédo
funciona.

A luz interior ndo funciona.

O aparelho pode estar no modo Stand-
i by (em espera).

¢ Isto pode dever-se a varias causas
. (consulte "Solugdes”).

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

Existe agua no fundo
do compartimento do
frigorifico.

© O dreno da agua de descongelacio esta
. bloqueado.

* Disponivel apenas em determinados modelos

¢ Verifique se:

i« asportas fecham perfeitamente;

© «  oaparelho néo esta instalado perto de uma fonte de calor;
i« atemperatura programada ¢ a adequada;

.« existe circulagao do ar através da ventilagao do aparelho.

© Ligue o aparelho premindo o botao On/Stand-by. Verifique se:
i« ndoocorreu uma falha de energia;
i « aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da

tomada (se existir) esta na posicao correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia);

«  osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes;

i« ocabodealimentacdo nao esta danificado.

: Modelos com LEDs: contacte o Servico de Assisténcia Técnica
i autorizado.

Limpe o dreno da d4gua de descongelagéo (consulte a secdo
¢ "Manutencao e limpeza").

Bauknecht



O que fazer em caso de...

Razodes possiveis

Solucbes

A parte frontal do aparelho,
na parte do vedante da

O simbolo a vermelho &,
estd a piscar e é ativado um
alarme sonoro

O simbolo @ avermelho

esta a piscar e é emitidoum © . ? . | d
sinal sonoro e o simbolo @ . Interrupcao prolongada no ‘
i abastecimento de energia que provocou :
. um aumento de temperatura no

¢ compartimento do congelador.

¢ Nota: até que o alarme de falha de

i corrente seja desativado, ndo podera

i programar uma temperatura diferente no
i aparelho.

é ativado.

estd a piscar.

O simbolo a vermelho &
acende-se, é ativado um
alarme sonoro e a letra “F”

¢ Isto nao é um defeito. Isto evita a
¢ formacao de condensacéo.
porta, esta quente.
¢ Alarme de porta aberta
i Eativado quando a porta do
i compartimento do frigorifico e/ou do

. congelador permanece aberta durante
¢ um longo periodo de tempo. :

- Alarme de falha de energia

E ativado quando ocorre uma

Oicone avermelho &, ests ;| Alarme de temperatura do
aceso (sem piscar), é ativado :
um sinal sonoro e o visor da :

temperatura do congelador C )
i gue o compartimento ndo se encontra

i natemperatura ideal. Isto pode

¢ ocorrer quando: o utiliza pela primeira
i vez, ap06s descongelar e/ou limpar,

: quando congela grandes quantidades
¢ de alimentos ou quando a porta do :
© congelador nao fecha completamente.

compartimento do congelador
O alarme de temperatura do
compartimento do congelador indica

i Alarme de mau funcionamento
¢ O alarme indica o mau funcionamento
i de um componente técnico.

pisca no visor. ‘ ‘

* Disponivel apenas em determinados modelos

i Para desligar o sinal sonoro, prima por breves instantes o botéo

i “Desligar alarme sonoro” (o visor da temperatura para de piscar).
i Quando é atingida a temperatura ideal, o simbolo vermelho desliga-
¢ se automaticamente. Se o alarme de temperatura do compartimento
¢ do congelador continuar, contacte o Servico de Assisténcia Técnica

¢ Autorizado.

¢ Nao é necessaria realizar nenhuma agéo.

. temperatura apresentada no visor de temperatura, correspondendo
i atemperatura mais elevada alcangada pelo compartimento do

congelador durante a falha de corrente. Para desligar o sinal sonoro,

¢ prima por breves instantes o botao “Desligar sinal sonoro”.

i Apds premir o botdo, o visor de temperatura ird mostrar de novo a

¢ temperatura programada. Se o compartimento do congelador ainda

! nao atingiu a temperatura ideal para conservar alimentos, o alarme do
: compartimento do congelador podera ser ativado (consulte alarme

¢ de temperatura do compartimento do congelador). Verifique o estado
© dos alimentos antes de os consumir.

Nota: Se a declaracao de refrigeracéo estiver presente na placa de classificagdo (ver imagem abaixo), a declaracéo aplica-se apenas a norma
EN 62552:2013 vélida até 28 de fevereiro de 2021.

Podera encontrar as politicas da empresa, documentacao padrao, pedido de pecas de reposicao e

i

informacodes adicionais sobre o produto:

Visitando a nossa pagina web docs.bauknecht.eu e parts-selfservice.whirlpool.com

« Utilizando o QR Code

. Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pés-Venda, indique os coédigos fornecidos na placa de identificagao
do seu produto.

A informacéo relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o c6digo QR indicado na etiqueta energética.

A etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de

dados https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia rdpida

GRACIAS POR COMPRAR UN PRODUCTO

@\ BAUKNECHT
Z= ) Pararecibir una asistencia mas completa, registre su

producto en www.bauknecht.eu/register

' ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automdticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).
Si suena una sefal acustica, significa que se ha activado la alarma de
temperatura: pulse el boton para apagar las alarmas acusticas.

@ ENCENDIDO/EN ESPERA

Pulse el botén @ durante 3 segundos para desconectar el
electrodoméstico. En el modo En espera, se enciende el icono y la luz
en el compartimento frigorifico no se enciende.

Para volver a encender el producto, sera suficiente con volver a pulsar
el botdn.

Nota: este procedimiento no desconecta el electrodoméstico de la
alimentacion eléctrica.

INDICADOR DE TEMPERATURA
La pantalla muestra la temperatura del frigorifico (entre 2 °Cy 7 °C).
Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracién y los tiempos de

almacenamiento recomendados que encontrard en el manual de usuario
on-line.

@ BLOQUEO DE TECLAS
Para activar/desactivar el bloqueo de teclas, mantenga

pulsada la tecla durante 3 segundos, hasta que oiga un sonido de
confirmacién (el indicador se enciende inmediatamente y se apaga a
los pocos segundos). Si pulsa alguna tecla mientras esté activado el
bloqueo de teclas, oird un sonido y se encendera el indicador .

JA

DESACTIVACION DE LA ALARMA
Para desactivar la alarma, pulse brevemente el botén ,KI

* Disponible solo en determinados modelos

Encendido/En espera
Indicador de temperatura
Bloqueo de las teclas
Desactivacion de la alarma
Temperatura del aparato
Vacaciones (modo vacaciones)

OC LA TEMPERATURA DEL APARATO
Se puede establecer una temperatura distinta con el botén °C.

Congelacion rapida/ Funcion frio (Fast Cooling)

Para enfriar rdpidamente el compartimento frigorifico o seis horas
antes de introducir una gran cantidad de comida en el compartimento
del congelador (silo hay), active la funcién «Enfriamiento rapido»
pulsando la tecla durante 3 segundos.

Cuando la funcién estd activada, se muestra el icono. La funcion

se desactiva automaticamente al cabo de 6 horas, o manualmente
pulsando el botén durante 3 segundos.

Nota: no cologue alimentos que se vayan a congelar en contacto con otros
que ya estén congelados.

Configuracion recomendada: - 18 °C

@ VACATION (MODO DE VACACIONES)

== | Puede utilizar esta funcion si se va a ausentar de forma
prolongada.
Pulse el botén de «Vacaciones» durante 3 segundos para activar
la funcién. La pantalla mostrara la temperatura del compartimento
frigorifico (+12 °C) y se encendera el icono| & |. Después de activar la
funcion, saque los alimentos del aparato y mantenga la puerta cerrada.
El aparato mantendra una temperatura adecuada para evitar que se
produzcan olores.
Para desactivar la funcion, pulse la tecla brevemente o accione el botén

°c[Cl.
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COMO ALMACENAR ALIMENTOS FRESCOS Y BEBIDAS

** Para los

modelos con *
COMPARTIMENTO

«0 ° ZONE» la «zona

mas fria» es la que ﬂ
estd resaltada en la
leyenda

*%

Leyenda

ZONA DE TEMPERATURA

Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacion de fiambre, postres,
carney pescado

YA/ IS,

2%

COMPARTIMENTO DEL FRIGORIFICO

Compartimento «0° Zone»*

El compartimento «0° ZONE» esta disenado especificamente para
mantener una baja temperatura y la humedad correcta para conservar
los alimentos frescos durante mas tiempo (por ejemplo, carne,
pescado, fruta y verduras de invierno).

CAJON PARA FRUTAS Y VERDURAS

La tecnologia de control de la humedad junto con Active0
proporcionan la mejor conservacion de los alimentos cuando no estén
totalmente empaquetados.

Activacion y desactivacion del compartimento

La temperatura dentro del compartimento es de aproximadamente 0°
cuando el compartimento estd activado.

Para activar el compartimento, pulse el botén (1) durante mas de un
segundo hasta que el simbolo (2) se ilumine. El simbolo encendido

(2) indica que el compartimento esta funcionando. Vuelva a pulsar el

botdn (1) durante mas de 1 segundo para desactivar el compartimento.

La temperatura interna dependerd de la temperatura general del
compartimento frigorifico.

1

!

o —0
1

Para que el compartimento «0° ZONE» funcione correctamente,

es necesario que:

- elaparato esté encendido;

«  latemperatura del frigorifico esté entre +2 °Cy +6 °C;

« el compartimento «0° ZONE» esté encendido

+  Los modos «Vacation» (Vacaciones) y En espera no estén
seleccionados

Nota:

- siel simbolo no se enciende cuando active el compartimento,
compruebe que el cajon esté colocado correctamente; si el problema
persiste, pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
autorizado;

- cuando el compartimento «0° ZONE> se introduce en el aparato es
posible que oiga un leve ruido que debe considerar como normal;

Importante: tenga cuidado al colocar alimentos y recipientes
pequenos en el estante superior del compartimento «0° ZONE» para
evitar que puedan caerse de forma accidental entre el estante y la
pared posterior del compartimento frigorifico.

Extraccion del compartimento «0° zone»

Realice los siguientes pasos:

1. Para poder extraer el compartimento mas facilmente, se
recomienda vaciar (y posiblemente extraer) las bandejas inferiores
de la puerta.

2. Extraiga el compartimento girdndolo hacia arriba.

3. Extraiga la bandeja de pléstico blanca situada debajo del
compartimento.

Nota: no es posible extraer la bandeja superior ni los soportes laterales.

Para volver a utilizar el compartimento «0° ZONE», vuelva a colocar
cuidadosamente la bandeja de plastico blanca situada debajo del
compartimento antes de introducir el cajon y volver a activar la funcién.

Para disponer de un mayor volumen en el frigorifico y reducir el
consumo de energia, se recomienda extraer el compartimento

«0° ZONE».

Limpie el compartimento y sus componentes ocasionalmente con

un pafo y una solucién de agua templada (teniendo cuidado de no
sumergir la bandeja de pléstico blanca debajo del cajon) y detergentes
neutros especificos para la limpieza del interior del frigorifico. No utilice
productos de limpieza abrasivos.

Antes de limpiar el compartimento (también externamente), es
necesario extraer el cajon para desconectar la alimentacién eléctrica.

Filtro antibacteriano*

Extraigalo de la caja situada en el cajén de las frutas y verduras e
introduzcalo en la tapa del ventilador. El procedimiento de sustitucion
estd incluido en la caja del filtro.

* Disponible solo en determinados modelos
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Sistema de iluminacién (en funcion del modelo)

Ty Este producto incluye una fuente de luz con
@)} i una clase de eficiencia energética G

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Congelacion de alimentos frescos

1. Esrecomendable ajustar una temperatura mds baja o activar la
funcién de Congelacién rdpida/Enfriamiento rdpido* al menos cuatro
horas antes de retirar los alimentos del compartimento congelador
para extender la conservacion de los alimentos durante la fase de
descongelacion.

2. Paradescongelarlo, desenchufe el aparato y retire los cajones. Deje la
puerta abierta para que se derrita la escarcha. Para evitar que pueda
salir agua durante la descongelacion, se aconseja colocar un pafno
absorbente en la parte inferior del compartimento del congelador y
escurrirlo regularmente.

3. Limpie el interior del compartimento del congelador y séquelo
cuidadosamente.

INFORMACION GENERAL

Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales
. con una clase de eficiencia energética F

! Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales

: con una clase de eficiencia energética F y

i una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

. Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

4. Vuelva a conectar el aparato y a colocar los alimentos en el interior.
Para eliminar la escarcha del accesorio STOP FROST*, siga el
procedimiento de limpieza indicado a continuacion.

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador. No utilice, bajo ninguna circunstancia,
objetos afilados o puntiagudos para retirar el hielo.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en un periodo
especifico de tiempo se indica en la placa de caracteristicas.

Los limites de carga estdn determinados por las cestas,solapas, cajones,
estantes, etc. Asegurese de que dichos componentes siguen pudiéndose
cerrar tras la carga.

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que
se especifique lo contrario en esta guia rdpida. El sistema de iluminacion
del interior del compartimento refrigerador utiliza luces led que ofrecen
una mejor iluminacién en comparacién con las bombillas tradicionales,
ademds de un consumo energético muy bajo.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
desecharse para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

Qué hacer si... Posibles razones Soluciones

El panel de control esta CE aparato puede estar en modo \ Enciendael aparato pulsando el botén Encendido/En espera.
desconectado, el aparato no i Encendido/En espera. Compruebe que:

funciona. Es posible que se haya producido un «  no haya un fallo de corriente;

problema de alimentacion eléctrica.

La luz interior no funciona. Podria ser necesario sustituir la
bombilla.

El aparato puede estar en modo
i Encendido/En espera.

La temperatura en interior i Esto puede deberse a diferentes razones :
de los compartimentosno : (consulte «Soluciones»). :
es suficientemente baja.

« el enchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor
bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
decir, permita que el aparato reciba alimentacion);

+ los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico
funcionen correctamente;

« el cable de alimentacion no esté dafado.

Modelos con luces de LED: pdngase en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica autorizado.

Compruebe que:

i« las puertas se cierren correctamente;
i« elaparato no esté instalado junto a una fuente de calor;

.+ latemperatura ajustada sea adecuada;
i« hayacirculacién de aire a través de la ventilacion del aparato.

* Disponible solo en determinados modelos




Qué hacer si... Posibles razones Soluciones

Hay agua en la parte ¢ El desagtie para el agua de ¢ Limpie el desagtie para el agua de descongelacion (consulte el
inferior del compartimento : descongelacion estd bloqueado. i apartado «Limpieza y mantenimiento»).

frigorifico. : :

El borde delantero del No se trata de un defecto. Evita que

aparato, en la junta del : pueda formarse condensacion.

resbaldn de la puerta, esta
caliente.

El simbolo rojo i AIarrr!a dg puerta abierta . ‘
parpadea y se activa una . Se activa si la puerta del compartimento
sefal actstica i frigorifico y/o del congelador :

i permanece abierta durante un periodo
¢ de tiempo prolongado.

El icono rojo w parpadea, Al§rm.a de corte de suministro Antes.tlje desactivar la alarma acustica, se recqmienda prestar
se activa una sefial acustica | eléctrico atencion a la temperatura mostrada en el indicador de temperatura
y se activa el icono @ ] Se activa cuando se produce una que se corresponde con la temperatura mas alta alcanzada en el
i interrupcién prolongada de la i compartimento del congelador durante el corte de suministro
i alimentacién que ha provocado un i eléctrico. Para desactivar la sefial acUstica, pulse brevemente el botén
i aumento de la temperatura en el i «Desactivacion de la alarman.
i compartimento del congelador. i Después de pulsar el botoén, el indicador de temperatura volverd a
Nota: hasta que la alarma de corte de mostrar el ajuste de temperatura. Si el compartimento del congelador
suministro eléctrico se desactive, no toda\(la no ha alcanzado la temperatura éptima para conservar
es posible establecer una temperatura los alimentos, la alarma de temperatura del compartimento del
. distinta para el producto. ¢ congelador puede activarse (consulte la alarma de temperatura

¢ del compartimento del congelador). Compruebe el estado de los

Elicono rojo 2 se enciende | Alarma de temperatura del

(sin parpadear), se activa : compartimento congelador © «Desactivacion de la alarma (el indicador de temperatura dejaré
una sefal acustica y el ‘ La alarmg de temperatura de_l _ : de parpadear). Cuapdo se hgn alcanzad_o Ia§ condlc[opes Optimas
indicador de temperatura compartimento congelador indica que de temperatura, el icono rojo se desac.tlvara automaticamente. SI,
del congelador parpadea. el compartimento no se encuentra a Ia,alarma de temperatura del compartimento cqnge]adpr continta,
¢ latemperatura éptima. Esto puede : pongase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica autorizado.

¢ ocurrir: cuando se utiliza por primera :
¢ vez, después de descongelar y/o limpiar, !
¢ al congelar grandes cantidades de ;
i alimentos o si la puerta del congelador

¢ no se cierra completamente.

El simbolo rojo 2. se ¢ Alarma de mal funcionamiento ‘
enciende. se activa una : Laalarmaindica el mal funcionamiento : Para desactivar la sefal acustica, pulse brevemente el botén
sefal acUsticay laletra «F» de un componente técnico. . «Desactivacion de la alarman.

parpadea en la pantalla.

* Disponible solo en determinados modelos

Nota: Si la placa de caracteristicas recoge la declaracion del abatidor (consulte la imagen siguiente), la declaracién sera aplicable Unicamente a la norma
EN 62552:2013, valida hasta el 28 de febrero de 2021.

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto,
— -y Mediante alguna de las siguientes formas:

| | - Visitando nuestra pagina web docs.bauknecht.eu y parts-selfservice.whirlpool.com
+  Usando el cédigo QR

- «  También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio posventa (consulte el nimero de teléfono
I : en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio posventa, deberd indicar los
codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
n . Puede acceder a la informacion del modelo mediante el QR-Code que aparece en la etiqueta energética. La

etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la siguiente
base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.
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Snabbguide

TACK FOR ATT DU KOPT EN PRODUKT FRAN

A Las sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvander

apparaten.

BAUKNECHT
FORSTA ANVANDNINGEN

For att du ska kunna fa all den hjalp du
behover ber vi dig registrera din produkt pa
www.bauknecht.eu/register

Vanta minst tva timmar efter installationen innan du ansluter

apparaten till eIndtet. Nar stickkontakten har satts in i

vagguttaget satts kylskapet automatiskt i funktion. De idealiska

forvaringstemperaturerna har stallts in pa fabriken.

KONTROLLPANEL

Nar kylskapet slas pa tar det 4-6 timmar innan det uppnar korrekt
forvaringstemperatur. Placera det antibakteriella filtret med
lukthammande effekt i flakten enligt anvisningarna pa férpackningen
(i forekommande fall). Om en ljudsignal hors betyder det att
temperturlarmet har utlosts: Tryck pa knappen som tystar ljudlarmet.

@ PA/STANDBY

Tryck pa knappen i 3 sekunder for att stanga av apparaten.
Nar apparaten ar i standby-lage tédnds ikonen och lampan inuti
kyldelen forblir slackt.

Tryck snabbt pa knappen igen for att sla pa apparaten.

Anmarkningar: Den har funktionen bryter inte apparatens
stromforsorjning.

TEMPERATURDISPLAY
Displayen visar temperaturen inuti kyldelen (mellan 2 °C och 7 °C).

For att undvika livsmedelsspill, se den rekommenderade instdllningen och
férvaringstiderna som stdr i anvdndarhandboken online.

@ KNAPPLAS

Knapplaset kan aktiveras/inaktiveras genom att halla
-knappen nedtryckt i 3 sekunder, tills ett bekréftelseljus hors (ikonen
tands omedelbart och férsvinner efter ndgra sekunder). Om du trycker
pa nagon av knapparna nar knapplaset ar aktivt avges en ljudsignal

och ikonen blinkar.

e STANGA AV LARMET
Tryck kortvarigt pa knappen for att stdnga av larmet.

* Finns endast pa vissa modeller

1. P&/Standby

2. Temperaturdisplay

3. Knapplas

4. Larmavstangning

5. Apparatens temperatur

6. Vacation (Semesterldge)
APPARATENS TEMPERATUR

C
Fast Freeze/Cool (Snabbfrysning/kylning) (Fast Cooling -
Snabbkylningsfunktion)

For att snabbt kyla ned kyldelen, eller sex timmar innan en stor mangd
mat som ska frysas in laggs in i frysdelen (i férekommande fall), satt

pa funktionen "Snabbkylning" genom att trycka pa knappen E i3
sekunder.

Nar funktionen &r aktiverad visas ikonen. Funktionen stangs av

automatiskt efter 6 timmar eller manuellt genom att hélla knappen
intryckti 3 sekunder.

Anmadrkningar: Placera inte matvaror som ska frysas in sa att de har direkt
kontakt med redan infrysta matvaror.

Det gar att stélla in en annan temperaturen med knappen °C.

Rekommenderad instdllning: - 18 °C

ﬁ VACATION (SEMESTERLAGE)

== | Anvdnd den har funktionen nar du och din familj ska vara
bortresta en langre tid.
Tryck pa "Vacation"-knappen (semester) i 3 sekunder for att satta
pa funktionen. Displayen visar kylens temperatur (12°C) och ikonen
tands. Ta ut maten fran apparaten nar funktionen har aktiverats
och stang dorren. Apparaten bibehaller en lamplig temperatur for att
motverka dalig lukt.
For att stanga av funktionen, tryck kort pd knappen eller tryck pa

knappen °C .
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FORVARING AV FARSKA MATVAROR OCH DRYCKER

** F5r modeller ————y
med "0 °
ZONE'-FACK .

ar den kallaste
delen den som
markerats i []
forklaringen

: =

Forklaring

TEMPERERAD ZON
Rekommenderas for forvaring av exotiska frukter,
burkar, drycker, 4gg, saser, inlagda grénsaker, smor, sylt

KALL ZON
Rekommenderas for férvaring av ost, mjolk,
mejeriprodukter, delikatesser, yoghurt

KALLASTE DELEN
Rekommenderas for forvaring av kallskuret, efterratter,
kott och fisk

A/ A IS,

2

KYLDELEN

Facket for nollgradig forvaring ("0° ZONE")*

Avdelningen "0° ZONE" &r speciellt konstruerad for att halla en lag
temperatur oh en korrekt fuktgrad for att bevara farska livsmedel
léngre (till exempel kott, fisk, frukt och vintergrénsaker).

Fuktkontrollteknologi i kombination med Active0 ger optimal bevaring
av livsmedel nér de inte ar helt férpackade.

Hur facket slas pa och av

Fackets inre temperatur ar cirka 0° nar funktionen &r pa.

Tryck pa knappen (1) under drygt en sekund tills symbolen (2) borjar
lysa. Den tanda symbolen (2) betyder att facket ar pa. Du stanger av
facket genom att trycka pa knappen (1) igen i drygt en sekund. Den

inre temperaturen beror pa kylskapets allmanna temperatur.

For att "0° ZONE"-facket ska fungera pa ratt satt ar det viktigt att:
«  apparaten ar paslagen

«  temperaturinstéliningen ar mellan +2 °C och +6 °C

. "0°ZONE"-facket &r paslaget

«  varken Vacation- eller Standby-laget &r aktivt

Anmaérkningar:

- Om symbolen inte tdnds néar facket slds pa ska du kontrollera att ladan
ar ordentligt insatt. Kontakta kundservice om problemet kvarstar.

- Dukan hora ett svagt ljud nar du for in ”0° ZONE” -facket i apparaten.
Detta &r fullt normalt.

Viktigt: Var forsiktig nar du placerar matvaror och sma behallare pa
den 6vre hyllan i "0° ZONE-facket eftersom de oavsiktligt kan falla ner

2 mellan hyllan och kyldelens bakre panel.
Ta ut "0°"-zonens sektion
GOr sa har:
1. Det gar lattare att ta ut facket om du témmer eller tar ur de nedre For att fa en storre kylningsvolym och minska energiférbrukningen,
dorrfacken. rekommenderar vi att du tar bort avdelningen "0° ZONE".

2. Tautfacket genom att vrida det uppat.
3. Tabort den vita plasthyllan under facket.

Anmadrkningar: Det gdr inte att ta bort den &vre hyllan och sidostéden.

For att anvanda avdelningen "0° ZONE" igen, satt forsiktigt tillbaka
den vit plasthyllan under avdelningen innan du satter in [ddan och
satter pa funktionen igen.

Rengor regelbundet facket och dess komponenter med en trasa och
en |6sning av ljummet vatten och ett milt rengdéringsmedel (den
vita plasthyllan under lIadan ska inte tackas helt med vatten) som ar
lampligt for att rengora insidan av kylskapet. Anvand inte fratande
produkter.

Ta ut ladan for att koppla bort fackets stromforsérjning innan du
rengor facket invandigt eller utvandigt.

Antibakteriefilter*
Ta ut filtret ur behallaren i frukt- och gronsaksladan och sattin deti
flaktlocket. Anvisningar om hur filtret ska bytas ut medfoljer filtret.

* Finns endast pa vissa modeller

@uknecht



Ljussystem (beroende pa modell)

——

0] @}/‘ energieffektivitetsklass G

FRYSDEL

Infrysning av férska livsmedel

1. Detartillradligt att justera temperaturen till kallare eller sld pa
Snabbinfrysning/Snabbkylning* minst fyra timmar innan du tar bort
maten fran frysdelen, fér att férldinga férvaringen av maten under
avfrostningsfasen.

2. Féravfrostning, koppla ifran apparaten och ta ut lddorna. Lat
ddrren std éppen sa att frosten smadilter. Placera en trasa pd botten
av frysdelen och krama ur vattnet regelbundet for att férhindra att
vattnet rinner ut under avfrostningen.

3. Rengor frysdelens insida och torka av den noggrant.

ALLMAN INFORMATION

Den hdr produkten innehdller en ljuskdlla med

Den hdr produkten innehdller 4 sidoljuskdillor
. med energieffektivitetsklass F

Denna produkt innehdller 4 sidoljuskdllor med
: energieffektivitetsklass F och en dvre ljuskdlla
- med energiklass G

Den hdr produkten innehdller en évre ljuskdlla
. med energieffektivitetsklass G

4. Sldpd apparaten och ldgg tillbaka matvarorna. Félj
rengdéringsproceduren som visas nedan for att ta bort frost fran
tillbehéret STOP FROST.

Isbitar*
Fyll iskubsldadan till 2/3 med vatten och placera den i frysdelen. Anvdnd
aldrig vassa eller spetsiga formal for att ta bort is.

Médngden fdrska livsmedel som kan frysas in under en viss tidsperiod anges
pd mdrkskylten.

Laddningsgrdnserna faststdills av korgar, klaffar, IGdor, hyllor osv. Férsdkra
dig om att dessa komponenter fortfarande sténgs ldtt efter laddning.

Lador, korgar och hyllor ska sitta pa den aktuella positionen om inte annat
anges i denna snabbguide. Ljussystemet inuti kylavdelningen anvinder
LED-lampor, vilket ger en bdéittre belysning dn vanliga glédlampor, samt
férbrukar vildigt lite energi.

FELSOKNING

Dérrarna och locken i kylskdpet mdste tas bort innan de kastas bort pd
soptippen, for att férhindra att barn eller djur fastnar inuti det.

Fels6kning. Méjliga orsaker

Losningar

Apparaten kan vara i Pa/Standby-lage.
i Apparaten kan ha problem med
i stromforsorjningen.

Kontrollpanelen ar
avstangd, apparaten
fungerar inte.

Lampan i kylskapet fungerar
inte. :

Temperaturen inuti kyl- och Det kan finnas olika orsaker (se
frysdelen arinte tillrackligt : "Atgarder”).
lag.

Avfrostningens vattendraneringshal ar
: blockerat.

Det finns vatten pa
kyldelens botten.

Framkanten pa apparaten Detta ar inte ett fel. Det forhindrar att
vid dorrens tatning ér varm. | kondens bildas.

* Finns endast pa vissa modeller

¢ Kontrollera att:

. Rengor vattendraneringshalet (se avsnittet "Rengéring och
: underhall”).

i Sla pa apparaten genom att trycka pa knappen Pa/Standby.

i Kontrollera att:

i« detinte ar stromavbrott

¢« kontakten ar ordentligt isatt i vdgguttaget och den dubbelpoliga

omkopplaren (om sadan finns) ar i ratt lage (dvs. gor att apparaten
kan drivas)

: + hushallets elsystemskydd ar effektiva
i« strédmkabeln inte ar skadad.

dorrarna stanger ordentligt

apparaten inte har installerats ndra en varmekalla

den angivna temperaturen ar tillracklig

luften cirkulerar ordentligt igenom apparatens ventilation.

. Ingen I6sning kravs.




Fels6kning.

Médjliga orsaker

Losningar

och en ljudsignal avges

Den roda E -ikonen
blinkar, en ljudsignal hors
och ikonen (7 visas.

Den réda ikonen &,
tands (utan att blinka), en
ljudsignal hors och frysens
temperaturlampor blinkar.

en ljudsignal avges och
bokstaven “F” blinkar pa

Den roda ikonen 2 blinkar | Larm éppen dérr

i Larmet aktiveras nar dorren till
i kylskapet eller frysdelden ar 6ppen

under en langre tid.

Stromavbrottslarm

. Aktiveras nar temperaturen i frysdelen
¢ stiger vid ett langre stromavbrott.

Anmérkningar: Du kan inte stéllain en
annan temperatur for apparaten forran

i stromavbrottslarmet har avaktiverats.

i Frysdelens temperaturlarm

¢ Frysdelens temperaturlarm indikerar

. att frysen inte har optimal temperatur.
¢ Det kan uppsta: férsta gangen frysen

¢ anvands efter avfrostning och/eller

. rengdring, vid infrysning av stora
 mangder mat eller nar frysens dérr inte
© stangs ordentligt.
Denréda & -ikonen tinds, | Larm funktionsfel )

: Larmet indikerar ett fel i en teknisk
¢ komponent.

displayen.

* Finns endast pa vissa modeller

Stang den 6ppna dorren for att stanga av ljudsignalen.

Innan du stanger av ljudsignalen bor du kontrollera temperaturen

: som visas pa temperaturdisplayen. Vérdet indikerar den hogsta
i temperaturen i frysdelen som registrerades under stromavbrottet.

Stang av ljudsignalen genom att trycka kortvarigt pa larmknappen.
Nar du trycker in knappen visas temperaturdisplayen med

. deninstdllda temperaturen igen. Om optimal temperatur for
¢ livsmedelsforvaring inte registreras i frysdelen kan frysdelens

temperaturlarm aktiveras (se Frysdelens temperaturlarm). Kontrollera
matens tillstand innan du konsumerar den.

i Tryck kortvarigt pa larmknappen for att stanga av ljudsignalen

¢ (temperaturdisplayen slutar blinka). Nar optimal temperatur har
: uppnatts slacks den roda ikonen automatiskt. Om frysdelens

© temperaturlarm fortsatter ska du kontakta service.

Kontakta kundservice. Stéang av ljudsignalen genom att trycka
¢ kortvarigt pa larmknappen.

Anmadrkningar: Om kylarens forklaring star pd markpldten (se bilden nedan), tilldmpas forklaringen endast standarden EN 62552:2013 som géller till den

28 februari 2021.

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestallning av reservdelar och ytterligare
produktinformation genom att:
«  besoka var hemsida docs.bauknecht.eu och parts-selfservice.whirlpool.com
Anvanda QR-koden
Eller kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du kontaktar var kundservice, ange

[
E—
- .
ﬂu. koderna som star pa produktens typskylt.
u . Modellinformationen kan hdmtas med QR-Code som finns pa energietiketten. Etiketten inkluderar &ven en
modellidentifierare som ska anvandas for att rddfradga databasportalen https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht
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